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1 Hesm v 3a1auM U3yYeHU S TUCHMILUIMHBI (MOTYJIA)

1.1 Heab ocBoeHHs IMCUUIUIMHBI: (OPMUPOBAHME U PA3BUTHE CIIOCOOHOCTHU
OCYILECTBIIATH JI€JIOBYI0 KOMMYHUKAIIMIO B YCTHON M MUCbMEHHON (hopMax Ha rocyJapCTBEHHOM
a3bike Poccuiickoit denepanuy 1 MUHOCTPaHHOM(bIX) sI3bIKE(axX).

1.2 3agauyn AMCHUILINHEIL:

e  (opmupoBaHue U pa3BUTHE YMEHUH U CITIOCOOHOCTEH HCIIOIH30BATh HOPMBI YCTHOU U
MUCbMEHHOW AHTJIMHUCKOW JIUTEPATypHOM peYM, JICKCUUYECKHA W TpaMMaTHYECKMH MUHUMYM
AHTIIUHCKOTO sI3bIKA, HEOOXOMMMBIM i KOMMYHHKAIMU OOImEero u mnpodeccrnoHalIbHOTO
Xapaxkrepa;

e  (opmupoBaHUE U pa3BUTHE SI3IKOBBIX HABBIKOB U YMEHHI BEICHUS TUaNOra-0eceabl
o0m1ero u mpodeccHOHAIBHOTO XapakTepa MPH COOIIOICHUH MPABUI PEYEBOT0 ITHKETA;

e (GopMHpPOBAHHE W PA3BUTHE HABBIKOB JUAJIOTHYECKOM W MOHOJOTHYECKON pedd ¢
WCIIOJIb30BAHUEM HW3YYEHHBIX JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX CpPEACTB B KOMMYHHUKATHUBHBIX
CUTYaIUAX HEO(DUIUATHHOTO U O(HIIMATHLHOTO OOIIECHUS, B TOM 4YHCJIe Ha NMpodeccrnoHabHO
OPUEHTHPOBAHHBIE TEMbI, HABBIKOB JIEJIOBOT0 ITUChMA.

1.3. MecTo AucuuninHbl (MOAYJis) B CTPYKType 00pa3oBaTe/IbHOM NPOrpaMMbl

Huctummuaa B1.0.05 «HOCTpaHHBIN S3BIK» OTHOCHUTCS K 00s13aTeNIbHOM YacTu bioka 1
" IucuurmauHel (Moaynn)" yueOHOro IMjaHa.

JIist ycmemrHoro OCBOEHHUS JUCHUIUIMHBL JOJKHA OBITh C(OPMHUpPOBAHA HHOSI3BIYHAS
KOMMYHHMKATHBHAas KOMIETEHIMs Ha OCHOBHOM (A2 — Bl) ypoBHEe, 4YTO COOTBETCTBYET
TpeOOBaHUSIM 0053aTETLHOTO YPOBHSI BJIQJICHUS WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM. Y CIEIIHOE OCBOEHUE
JUCLUUIIMHBI TIO3BOJISIET NEPEUTH K H3YyYEHUIO AUCHUIUIMHBI «/HOCTpaHHBI A3BIK B
PO EeCCHOHAIBHON JESTENHHOCTHY B MarucTparype.

1.4 IlepedyeHb NMJIaHMpyeMbIX pe3y/JbTATOB 00y4eHUs] MO JMCHHILIMHE (MOIYJIO0),
COOTHECEHHBIX C IVIAHUPYEeMbIMH Pe3y/JIbTATAMH OCBOEHHS 00pa30BaTeJbHOMH NPOrpaMMbl

W3yuenne paHHOM y4yeOHOW AMCUMIUIMHBI HANpaBlIeHO Ha (OPMHUPOBAHUE Yy
00yJaroUXCsl CICNYIOMNUX KOMITETEHIIUMN

Kon n HanMeHOBaHUE HHAMKATOpPA
JOCTIOKEHUS] KOMIIETCHIIUT
YK-4: cioco0GeH ocylecTBIATh JeT0BYI0 KOMMYHHUKALIMIO B YCTHOM U MHCBMEHHOM opmax Ha
rocyiapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit depepanuu 1 HHOCTpaHHOM(bIX) si3bIKe(ax).
NYK-4.1. CobGmrogaer  HOpPMBI W | 3HaeT HOPMBI M TPeOOBAHMSA K YCTHOH M NMHCHMEHHON
TpeGOBaHMs K YCTHOM M IHCHMEHHOM | ACIOBON KOMMYHHKALMM, NPHHSTBIC B CTpaHe(ax)
JIeTOBOM KOMMYHHUKALIMU, TPHHAThIE B | M3YYACMOTO A3bIKA.

cTpaHe(ax) H3ydaeMoro sS3bIKa. YMeeT MpuMeHATh HOPMBI B TpeOOBaHUA, TIPUHSATHIE B
cTpaHe(ax) H3y4aeMOro f3bIKa, INPH pPeATU3ALHH

YCTHOM M MMMCbMEHHOM JIEJIOBOM KOMMYHHUKAIIUN
Brageer crocoOHOCTBIO K TMOPOXKICHUIO YCTHOM M
NHUCbMEHHOW JIEIOBOM KOMMYHHUKALIMKM C Y4Y€TOM
cOONIOICHHUST HOPM M TpeOOBaHW, TPHUHITHIX B
cTpaHe(ax) u3y4aeMoTo SI3bIKa.

Pe3ynbrarel 00y4eHus IO TUCIIUTIIINHE

NYK-4.2. JleMOHCTpUPYET CIIOCOOHOCTH | 3HAT  A3BIKOBBIE  CPEACTBA  (TpaMMaTHUYECKHE,
K Pean3aluy JeJ0BOM KOMMYHHKAIIMHU B JIEKCUYECKHE) HeOOXOMMBIE IS PEaTH3aIliH JIeTOBOM
KOMMYHHKAllMd B YCTHOI M IMHCbMEHHOW (opmax Ha
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.




Kon u HaumeHoBaHue HHIUKATOpa
JOCTVIKEHUSI KOMITETEHIUA

YCTHOH W THChbMEHHOH (opMax Ha | YMEET HCIONb30BaTh  A3BIKOBBIE  CPEICTBA  JUIA
MHOCTPaHHOM(BIX) A3bIKe(aX). peanu3auuy JEeNOBOM KOMMYHHUKAallUM B YCTHOM H
MMCEMEHHOHN (hopMax Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE.
Bnameer cmocoOHOCTBIO K peanu3alud  JeIOBOH
KOMMYHHKAIIMA B YCTHOW M MUCHMEHHOW (popMmax Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE

Pe3ynbrarhl 00y4eHHs IO TUCITUTIIINHE

Pesynprarel 00yueHHs] MO MUCHMIUIMHE JOCTHUTAIOTCS B paMKaxX OCYHIECTBICHUS BCEX
BUJIOB KOHTAaKTHOHM U CAaMOCTOSATEJILHOM paboThl 00yUYarOIINUXCsl B COOTBETCTBUU C YTBEPIKICHHBIM
y4€OHBIM IIJIaHOM.

WHaukatopel  JOCTMXKEHMS KOMIETEHLUMH  CUMTaloTCs  CHOPMHPOBAHHBIMU  IIpU
JIOCTUKEHUHU COOTBETCTBYIOIIMX UM PE3YyJIbTATOB OOYyUEHUSI.

2. CTpyKkTypa U coaep:KaHue TUCHUILINHBI

2.1 PacnipeaesieHre TPYA0EMKOCTH JUCHHUILIMHBI 10 BHAaM padoT

Obmass TpyAo€MKOCTh JAuUCHUIUIMHBI cocTaBiaser 10 3au.ex. (360 wyacoB), wux
pacnpesesieHre 1o BUiaM paboT MPEICTaBICHO B TaOIuIIE:

Bun yuebnoit paboTsl Bcero CemecTphbl
4acoB 1 2 3 4
KoHTakTHasi pa6oTa, B TOM 4HCJIe 1249 34,2 282 | 342 | 283
AyIuTOpHBIE 3aHATHS (BCEro): 124 34 28 34 28

Sanarus JICKIIMOHHOI'O TUIIAa

3aHATUS  CEMHUHApCKOro THUma  (CeMHUHapHl,
MIPaKTUYECKHUE 3aHTHSI)

JlaGopaTopHble 3aHATHUS 124 34 28 34 28

HNnas konTakTHas padora:

ITpomexyrounas arrectanus (MKP) 0,9 0,2 0,2 0,2 0,3
CamocrosiTesibHas padoTa (Bcero): 199,4 37,8 43,8 73,8 44
B Tom uncne:
[IpopaboTka yueOHOTO (TeopeTnyeckoro) 100 16 18 44 22
MaTepuaa
Brmmonnenue WHUBUTyaJIbHBIX 3aJaHuH 52 14 16 14 8
(moroToBKa COOOIICHUH, MPe3eHTAITNH)
IToaroToBka K TeKylemy KOHTPOJIIO 474 7.8 9,8 15,8 14
KoHTpoJib: 35,7 35,7
OO6mas Tpy10eMKOCTh yac 360 72 72 108 108
B T.u4. 140,9 34,2 28,2 34,2 28,3
KOHTAKTHasl
padora
3a4.e. 10 2 2 3 3

2.2 ConepxxaHue JMCUMILIAHBI:
Pacrnipenesnienre BUIOB y4eOHOM paOOThI M UX TPYJOSMKOCTH IO pa3jieiiaM JUCIHILTAHBL.



Paznensl nucnunivbel, n3ydaemsie B 1 cemectpe

KommnuecTtBo yacos
AynutopHas Breayut
Ne HammenoBanwne paznenos (Tem) Beero pabora opHas
pabora
J | 113 JIP | CPC
1 2 3 4 5) 6 7

1. |Education. Journalism Faculty 14 8 6

2. |Food: fuel or pleasure 14 8 6
If you really want to win, cheat!

3 Mass Media 14 8 8

n We are family. 14 3
Newspapers.

5.  |0O630p / 06001IeHNE TIPOIICHHOTO MaTepraIa. 11,8 9,8
UTOI'O no pazdenam oucyuniumnsi 71,8 34 37,8
ITpomexyrounas arrectauus (MKP) 0,2
OO61as TpyA0eMKOCTh O JUCITUILINHE 72

Pa3paenbl AMCHUIUIMHBL, U3y4aeMble BO 2 CEMECTPE

KomnaecTBo yacoB
AynutopHas Breayut
Ne HaumeHnoBanue pasnenos (Tem) Beero paGora OpHas
pabota
J | 113 JIP | CPC
1 2 3 4 5) 6 7

1. |Ka-Ching. Newspapers in the UK. 14 8 8

2. |Changing your life. Newspapers in the USA. 14 8 8

3. |Race to the sun. Magazines. 14 6 8

4.  |Modern Manners. Television. 14 6 10

5. |0630p / 06006I1IeHNE TPOHICHHOTO MaTepHaa. 9,8 9,8
UTOI'O no pazdenam oucyuniunsl 71,8 28 43,8
ITpomexyrounas arrectauus (MKP) 0,2
OO611ast TPYA0EMKOCTh MO AUCLUILINHE 72

Paznensl nuCUIIIMHBL, U3y4aeMble B 3 ceMecTpe




KonmaectBo yacoB
AynutopHas preayur
Ne HaumenoBanwme paznenos (Tem) Beero pabora opHas
pabora
J | 113 JIP CPC
1 2 3 4 5 6 7
1. |Judging by appearances. 22 8 16
2. |If at first you don’t succeed. 22 8 16
3 Advertising o4 8 16
4 Back to school. Internet o4 8 18
5.  |0O630p / 06001IeHNE TPOIICHHOTO MaTepuaa. 9,8 2 7,8
UTOI'O no pazdenam oucyuniunsl 107,8 34 73,8
ITpomexyrounas arrectauus (MKP) 0,2
OO61as TpyA0eMKOCTh O JUCITUILINHE 108

Pa3aem)1 AUCHUIUIMHBI, U3y4aCMbIC B 4 CEMECTPE

KonuuectBo yacos
AynuTopHas Breayut
No HammenoBanwne paznenos (Tem) Beero pabora opHas
paboTa
J | 113 JIP | CPC
1 2 3 4 5 6 7
1. |Inan ideal world. 22 8 14
2 Radio. 22 8 14
3. |0O630p / 06001IeHNE TIPOIICHHOTO MaTepuaa. 14 6 8
4. |TloaroToBka K 3K3aMeHY 14 6 8
UTOI'O no pazdenam oucyuniunsl 72 28 44
[Tpomexyrounas arrectanus (MKP) 0,3
KoHTposb 35,7
OO61mas TpyA0eMKOCTh O JUCITUILIINHE 108

[Tpumeuanue: JI — nexiuu, [13 — mpaktuueckue 3aHsTHs / cemuHapbl, JIP — naGopaTtopHble
3anstusa, CPC — camocrosTensHas paboTa CTyIeHTa

2.3 Conep:xanue pa3iesoB (TeM) THCHUTIIHHBI

2.3.1 3ausaTHA JeKIHOHHOI0 TUIIA
[To naHHOM TUCUUIIIIMHE 3aHITHS JIEKIIMOHHOTO TUIIA HE MPEyCMOTPEHBI.

2.3.2 3aHATHSA CEMHHApPCKOro Tuma (NMpakTHYecKHe / CeMHMHapCKHe 3aHATHS/
JlabopaTopHbie padoThl)

No HaumenoBanue HaunmenoBanue nmabopatopHbIx padboT (Tem) dopma
paszzena (TeMbl) TEKYIIEeTO
KOHTPOJIS
1 2 3 4




Education.

Journalism Faculty.

Grammar: Present Simple. Verbs to be/to have.
There is/ there are. Questions and Negative
sentences. Personal pronouns, Possessive
pronouns, Possessive Case.

Vocabulary: Education in Russia / abroad
Reading: Higher education in Russia.
Journalism Faculty. Kuban State University.
Higher Education in the UK / USA.
Discussion: Pros and cons of studying abroad.
Speaking: My student life. My working day as
a student. My plans for the future.

Writing: Describing your student life and
future profession. Famous Russian and Foreign
universities.

Jlekcuuecku
W IUKTAHT
Nel, 2,3
['pammatuy
€CKHI TeCT
Nel, 2,3
KommyHnuka
THUBHas
curyanus Ne
1

Food: fuel or
pleasure.

Grammar: Present Simple and Continuous:
action and non-action verbs. Questions and
Negative sentences.

Vocabulary: Food and restaurants.
Pronunciation: understanding phonetics.
Reading: Food: fuel or pleasure. Taking the
diet more seriously. Jam today, tomorrow,
yesterday.

Discussion: Popular cookery shows on TV.
Speaking: My eating habits. My favourite dish.
Listening: Rumiko’s eating habits. How to
open a restaurant in Chile.

Writing: Cuisine of different countries.
Russian cuisine. Recipe of a favourite dish.
Popular cookery shows.

Jlexcuuecku
W IUKTAHT
Ne 4,5
I'pammarnu
€CKHMU TeCT
Ne 4
KommyHnuka
THUBHAs
cutyanus Ne
2

If you really want | Grammar: Past Tenses: Simple, Continuous, | Jlekcuuecku
to win, cheat! Perfect. il TUKTaHT
Mass Media. Vocabulary: Sport. Ne 6,7

Reading: Famous cheating moments in sport. | I'pammaTiy
Olympic history. When you hear the final €CKUU TeCT
whistle. Mass Media. Ne5
Discussion: Mass media in sport. Famous sport | KommyHuka
channels, magazines. Famous sport THUBHas
commentator cutyarus Ne
Speaking: Sport in my life. Sport journalism. 3
Listening: An interview with an ex-Champions

League referee.

Writing: Sport in my life. Famous foreign /

Russian sportsmen or sports team.

We are family. Grammar: Future forms: going to, present Jlexcmuecku

Newspapers. continuous, will/shall. W TMKTaHT
Vocabulary: Family, personality. Ne 8,9
Pronunciation: prefixes and suffixes. I'pammarny
Reading: Families have a great-great future. €CKHi TeCT
We are family. Like father, like son. Ne 6
Newspapers. KoMmmyHuka
Discussion: Relations in the family. TUBHAs




Speaking: Talk about your family members
and your relations with them. Popular headlines
of yellow press. Famous families in press.
Listening: Your position in the family.
Writing: Describing a person / your friend.
Famous families in the headlines of yellow
press.

cutyanus Ne
4

Ka-Ching. Grammar: Present Perfect and Past Simple. Jlekcuuecku
Newspapers in the | Vocabulary: money. W TUKTAHT
UK. Pronunciation: Saying numbers. Ne 10
Reading: Ka-ching. My life without money. I'pammaruy
Newspapers in the UK. €CKHi1 TeCT
Speaking: The money questionnaire. Ne 7
Discussing money matters.
Listening: Listen to a news bulletin. Marepwuansi
Writing:Somenews. JUIS
IIUCBMCHHOTI'
O IIepeBoaa
C aHI'JI. Ha
pycckuii Ne
1
Changing your life. | Grammar: Present perfect continuous. Jlekcuuecku
Newspapers in the | Vocabulary: strong adjectives. W TUKTAHT
USA. Pronunciation: Sentence stress. Ne 11
Reading: It was just a holiday. My African
experience. Newspapers in the USA. KommyHunka
Listening: Changing your life (dialogue). TUBHASICUTY
Discussion: People who changed their lives. armst Ne 5
Speaking: Problems of making decisions in
life.
Writing: Famous newspapers in the UK/USA.
Race to the sun. Grammar: Comparatives and Superlatives. Jlekcuuecku
Magazines. Vocabulary: Transport and Travel. i TUKTAHT
Pronunciation: stress in compound nouns. Ne 12
Reading: Race to the sun. Nightmare
journeys. Magazines. Kommynuka
Listening: Travelling by car. THUBHas

Speaking: Your good or bad journeys. Travel
journalism. Travel magazines.

Writing: Writing about your journey. Famous
travel magazine.

cutyanus Ne
6

Modern manners.
Television.

Grammar: Modals must, have to, should
(obligation)

Vocabulary: mobile phones.

Pronunciation: sentence stress.

Reading: Culture Shock. Changing manners.
Television.

Speaking: Good manners? Bad manners? Does
it matter?

Listening: Using mobile phones.

KommyHuka
TUBHASICUTY
arus Ne 7




Writing: Write an essay about Culture shock.
My favourite TV programme.

Judging by
appearances.

Grammar: Modals must, may, might, can’t
(deduction).

Vocabulary: Describing people.
Pronunciation: - eigh, -aigh, - igh.
Reading: Do I really look like this? Judging
by appearances.

Speaking: Judging by appearance.
Listening: Story of a musician.

Writing: Describe a celebrity.

Jlexcuduecku
A TUKTAHT
Ne 13
I'pammarnu
€CKHUM TeCcT

Ne 8

10

If at first you don’t
succeed.
Advertising.

Grammar: Can, could, be able (ability and
possibility).

Vocabulary: -ed / - ing adjectives.
Pronunciation: Sentence stress.

Reading: I'm a failure. Never give up.
Advertising.

Speaking: interview your partner with a chart.
Listening: psychologist speaking about how to
succeed at learning.

Writing: Write an informal letter.

Jlekcnueckn
W IUKTAHT
Ne 14

11

Back to school at
35.
Internet.

Grammar: First conditional and future time
clauses + when, until, etc.

Vocabulary: Education.

Reading: So school these days is easy?
Internet.

Speaking: School education.Internet in my
life.

Listening: The extract from a TV guide.
Writing: My favourite Internet site.

I'pammarnu
€CKHH TecCT
Ne 9

12

In an ideal world.
Radio.

Grammar: Second Conditional.

Vocabulary: Houses.

Pronunciation: sentence stress.

Reading: Getting personal. Houses you’ll
never forget. Radio.

Speaking: Describe your house.

Listening: Four people describing their dream
house.

Writing: Your favourite radio station.

Jlekcuuecku
A TUKTAHT

Ne 15

13.

Still friends.

What does it take to
be a good
advertiser?

Grammar: usually and used to
Vocabulary: friendship

Reading: Friends reunited. Do you need to
edit your friends. What does it take to be a
good advertiser?

Speaking: talk about your best friends.

KommyHnuka
TUBHAsA
curyauus Ne
8




Listening: Carol speaks about the meeting.
Writing: Essay about friendship.

14. | Slow down, you | Grammar: Quantifiers Jlexcudecku
move too fast. Vocabulary: noun formations i JUKTaHT
Famous advertising | Pronunciation: -ough, -augh. Ne 16
agencies. Reading: Are you happy? Slow down, you

move too fast. Famous advertising agencies.
Speaking: planning a “Slow city”

Listening: expert telling how to slow down in
life

Writing: essay Famous advertising agency.

15. | Same planet, | Grammar: Articles.
different worlds. Vocabulary: verbs and adjectives I'pammatuy
Work of a foreign | +prepositions €CKHIl TecT
correspondent. Pronunciation: sentence stress Ne 10

Reading: A gossip with girls? The difference
between women and men. Work of a foreign
correspondent.

Speaking: discuss men and women tasks
Listening: Journalists going to the spa
Writing: Famous foreign correspondent.

16. | Job swap. Grammar: Gerunds and infinitives duHAJIBHBIHI
Journalism is a hard | Vocabulary: Work JIEKC. TeCT
life. Pronunciation: Word stress DuHATBHBIH

Reading: The right job for you. From rpaMM. TECT
librarian to political reporter. Journalism is a Marepuan
hard life. IS
Speaking: Discuss job problems MTUCHbMEHHOT
Listening: Jessica takes part in a show 0 TepeBoaa
Writing: Profession of a Journalist. Ne 2

2.3.4 IlpumepHasi TeMaTHKa KYPCOBBIX Pa0doT (IIPOEKTOB)
[To nanHOM TUCHUIIMHE KypCOBBIE PA0OTHI HE PEAYCMOTPEHBI.

oOpa3zoBarenbsHbie TexHOIOorHH B coorBeTcTBUM ¢ DT'OC BO.

00y4arouuXxcs mo JUCHUILUIHHE (MOIYJII0)

HpI/I N3YUCHUHN JUCHUIIIIMHBI MOTYT IPUMCHSATBHCA SJICKTPOHHOC O6yq€HI/I€, JUCTAHIIMOHHBIC

2.4 IlepeyeHb y4eOHO-METOAMUYECKOT0 OOecneYeHUusl I CaMOCTOSTEeIbHOH PadoThl

HepequL y‘le6HO'MCTO,HI/I‘IGCKOFO obecrieueHus JUCHUILINHBI I10

Ne Bun CP o
BBITIOTHEHUIO CAMOCTOSTENBHOH PaboThI
MeTouueckue yKa3aHHS 10 OPTaHM3AlMH CaMOCTOATENLHOH pPaGOTHI 110
1. [Tpopabotka yuebHoro nucuuIInHe «IHOCTpaHHBIM A3BIK», YTBEPKIEHHBIE Ka(eIpoil aHTITMIACKOTO
Matepuaia

A3bIKa B MpoeccuoHanbHOH chepe, mpoTokon Ne 8 ot 18 mas 2021 r.

Y4eOHO-MeTOAMYECKHE MaTepuaibl A CaMOCTOSTENbHON paboThl OOYYAIOIIUXCS W3
YHUCiIa MHBAJIUIAOB M JIUI] C OTPAHUYECHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 3710poBbst (OB3) npegocraBisroTcst

B (hopMax, aJalTUPOBAHHBIX K OTPAHUYCHUSAM UX 37J0POBbs U BOCHPUATHS HH(DOPMAIIH:
JU7st I ¢ HapyIIeHUSIMH 3PSHUS:

— B [1€4aTHON (hopMe YBEIUYCHHBIM HIPUPTOM,
— B (hopMe PIEKTPOHHOTO JIOKYMEHTA,




— B (hopme ayauodaiina.

JIist JTUI ¢ HApYIIECHUSIMA CITyXa!

— B IIeYaTHOM (opme,

— B (hpopMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

J1J1s1 JI1I C HApYIIEHUSIMH OTIOPHO-JIBUTATEIBHOTO arapara:

— B mieyaTHoi opme,

— B (hopMe 3IEKTPOHHOTO IOKYMEHTA,

— B (popme ayamnodaiina.

JlaHHBII TepeYeHb MOXET OBbITh KOHKPETH3MPOBAH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHICHTA
oOyyJarouuxcs.

3. O6pa3oBaTe/ibHbIC TEXHOJIOTHH, IPUMeHsIeMble IPH 0CBOCHUM THCHUIIIHHBI
(Momy.Jis)

Bribop 00pa3oBaTeNbHBIX TEXHOJOTHHA JUIS JTOCTM)KGHHUS IeNIel W pelIeHus 3a1ad,
IIOCTaBJIIEHHBIX B paMKax Y4eOHOM JucuMIIMHBI «/HOCTpaHHBIN A3BIK» 00YyCIIOBIIEH
nOTPeOHOCTBIO CPOPMHUPOBATH y CTYJACHTOB KOMILJIEKC OOMIEKYIbTYPHBIX KOMIETEHIIHH,
HEOOXOJUMBIX Ul OCYLIECTBICHHUS MEXIMYHOCTHOIO B3aMMOJAEUCTBUS M COTPYJHHYECTBA B
YCIIOBHAX MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHHUKALlMM, a TaKkKe o0ecrneynBaTh TpedyemMoe KadecTBO
00y4yeHHMsI Ha BCEX €ro dTamnax.

[Ipu oOyyeHMHM WHOCTPAHHOMY S3bIKY HCIIOJIB3YIOTCS CIEIyIOImue 00pa3oBaTelbHbIC
TEXHOJIOTUH:

1. TexHONOTHSI KOMMYHHKATHBHOTO OOYYeHHUS — HampaBieHa Ha (OpPMHpPOBAHUE
KOMMYHHUKaTHUBHON KOMIIETEHTHOCTH CTYJEHTOB, KOTOpas sABJseTca 0a30BOM, HEOOXOAMMOMN JyIs
aJlanTalyy K COBPEMEHHBIM YCIIOBUSAM MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIUH.

2. ITpoexkTHass TeXHOJOTUsA — OPHEHTUPOBAHA HAa MOJEIMPOBAHME COLIMAIBHOTO
B3aMMOJICHCTBYS ydYalllUXCsl C IENbI0 peIIeHUs 3a/ladd, KOTopas ONpeeNsercs B paMKax
npo¢eCcCHOHATBHON MOATOTOBKU CTYAEHTOB, BBIIENSAS Ty WM HMHYIO NPEAMETHYIO 001acTh.
Hcnonp30BaHne MPOEKTHOM TEXHOJOTHMHM CHOCOOCTBYET peaTu3alii MEXAUCHUIIIMHAPHOTO
XapakTepa KOMIETeHIUH, (OPMUPYIOIIHUXCS B ITpoLiecce 00yUSHHsI aHTTTMICKOMY SI3BIKY.

3. TexHonoruss o0y4eHHs] B COTPYAHMUYECTBE — peall3yeT HACI0 B3aUMHOIO
00y4YeHMsI, OCYIIECTBISAS KaK WHAWBUIYAIbHYIO, TaK M KOJUIEKTUBHYIO OTBETCTBEHHOCTh 3a
pelieHre yuyeOHbIX 3a/1a4.

4. HrpoBasi TEXHOJIOTHA — TIO3BOJSET pa3BUBaTb HABBIKM PACCMOTPEHHs psaa
BO3MOXKHBIX CIIOCOOOB pelleHHs] MpoOseM, aKTUBU3UPYS MBIIIJIEHUE CTYACHTOB U PACKpbIBas
JIMYHOCTHBIN IOTEHIMAN KayKJOTO y4alerocs.

Peanu3zanus KOMIETEHTHOCTHOTO U JINYHOCTHO-JIEATEIIBHOCTHOTO MO/IX0/1a C
UCIOJIb30BaHUEM MIEPEUUCICHHBIX TEXHOJIOIMI peaycMaTpUBaeT HHTEPAKTUBHbIE (DOPMBI
00yJeHUsI.

OcHOBHBIE BU/IbI UHTEPAKTUBHBIX 00pa30BaTEIbHBIX TEXHOJIOIUN BKIIFOUAIOT B CEOS:

e paboTa B MajbIX Ipynmax (KOMaHJie) — COBMECTHAs JAEATENIbHOCTh CTYACHTOB B I'PYIIe
MOJl PYKOBOJICTBOM JIMJI€pa, HalpaBlieHHAsh Ha pelleHHe oOIed 3ahayu MyTEM TBOPYECKOTO
CJIO’KEHUS Pe3yJIbTaTOB MHIUBHUYaIbHON PabOThI YJICHOB KOMAHIbI C JICJIEHUEM TMOJTHOMOYHNA U
OTBETCTBEHHOCTH;

® [IPOEKTHAs TEXHOJIOTHS — UHJIMBUyaJbHas UM KOJIJIEKTUBHAS JI€ATEIbHOCTh 10 0TOO0pY,
pacnpeesIeHUI0 U CUCTEMAaTU3allii MaTepuaa Mo ONpPENEIIEHHON TeMe, B pe3ysIbTaTe KOTOPO
COCTaBJISIETCSI IPOEKT;

® aHaIM3 KOHKPETHBIX cUTyalui (case study) — aHanu3 peaabHbIX IPOOJIEMHBIX CUTYalUH,
MMEBIIMX MECTO B COOTBETCTBYIOIIEH 00JacTH NMPO(EecCHOHAIbHON AEATEIbHOCTH, U IMOHCK
BapHaHTOB JIY4ILIUX PELICHU;

® pOJEBBIE W JCIOBBIE HWIPHl — pOJEBas MUMUTAIMS CTYACHTAaMU DPEaJbHOU
npoeCCUOHATIBHON JAEATEIbHOCTU C BBINOJHEHHEM (QYHKLIMH CHELHAINCTOB HAa PA3IUYHBIX
pabounx mMecTax;



® PA3BUTUC KPUTUYCCKOI'O MBIINIJICHUSA — OGp&SOB&TGHLHaH ACATCIIbHOCTD, HAITPABJICHHAA HA

pa3BUTHE Y CTYICHTOB Pa3yMHOr0, pe(IEKCUBHOTO MBIILICHUS, CIOCOOHOTO BBIIBUHYTH HOBBIC
UJIEU U YBUJIETb HOBBIE BO3MOXXHOCTH.

KomiiekcHoe HCII0Ib30BaHUE B YYCHOM IMPONECCC BCCX BhIICHA3BAHHBIX TEXHOJIOT Uit

CTUMYJIMPYIOT JINYHOCTHYIO, UHTEJUIEKTYaIbHYIO0 aKTUBHOCTh, Pa3BUBAIOT I03HABATEIbHBIC
MPOIIECCHI, CIIOCOOCTBYIOT (hOPMUPOBAHHUIO KOMITETEHITUH, KOTOPBIMH JIOJDKEH 00JIaaTh

OyIyuuii criennaincT.
Jyist i1 ¢ OrpaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH 3JI0POBbS IPEyCMOTPEHA OpraHU3aIMs
KOHCYJIbTAIMH ¢ UCIIOJIb30BaHUEM 3JIEKTPOHHOM MOYTHI.

4, O1eHOYHbIE

cpeacTBa A

NPOMEKYTOYHOM aTTecTallui
OrneHouHbIE CpelCcTBa IpPEJHA3HAYEHbl U1 KOHTPOJIA M OLEHKH 0Opa30BaTeNbHBIX
JOCTHKEHUI 00YyYaroIKXcsi, OCBOMBIIMX IMporpaMMmy y4deOHON nucuuiuinHbl «MHOCTpaHHBIN

SA3BIK».

TeKyIIero

KOHTPOJIs

yYcneBaeMoCTn M

CTpyKTypa OLEHOYHBIX CPEICTB A/l TeKYIIel U MPOMEeKYTOYHOM aTTecTallun

CobmtogaerT HOPMBI
1 TpeOOBaHUSI K
YCTHOU U
MUCbMEHHOU
JIETIOBOM
KOMMYyHHKAIHH,
MPUHSTHIE B
cTpaHe(ax)
M3Yy9aeMOTO SI3bIKA.

K MIOPOKIEHUIO YCTHOM
Y IMCBMEHHOM Je0BOH
KOMMYHHKAIIIH C
Y4eTOM COOIIO/IEHUS
HOPM U TpeOOBaHuUH,
NPUHSATHIX B CTpaHe(ax)
W3y4aeMoTO SI3bIKa.

No Kon u HanmMeHoBaHME OLIEHOYHOTO CpeCTBA
i HalMEHOBAaHUE PesynbTaTel 00y4eHus Texymmun IIpomexxyrounas
WHJUKAaTOpa KOHTPOJIb aTTecTalus

1 | UYK-4.1. 3HaeT HOPMBI U I'pammaTuueckue Bonpoc 3auera Ne 1
Cob6mo1aeT HopMbl | TPeOOBaHMs K YCTHOH U | tecThl 1-10;
U TpeOOBaHUSA K TIICHMEHHOH 1eN0BOH JIEKCUYECKHE
YCTHOM 1 KOMMYHHKAIH1H, JTUKTaHTHI 1-16
TMCEMEHHOM MIPUHATHIE B CTpaHe(ax)
I[CJ'IOBOI\/’I HN3y4acMoro A3bIKa.
KOMMYHHUKAIHH,
MIPUHSATHIE B
cTpaHe(ax)
M3Y4aeMOTO SI3bIKA.

2 | UYK-4.1. YMeeT npuMeHsTh TeMbl Bompoc 3auera Ne
Cobmronaer HOpMbI | HOPMBI 1 TpeboBaHu, MOHOJIOTHYCCKUX 2; BOIIPOC
U TpeOOBaHUS K NPUHATHIE B CTPAHE(aX) | ppickaspiBaHmMi B | oK3aMeHa Ne 3.
yCTHOI 1 W3y4aeMOro A3bIKa, IPA | yorgoif WIN
MUCbMEHHOU peanmaunnvycmon PVI NHUCHbMEHHOU
I[CJ'IOBOI\/’I IIHMCHbMCHHOH ACITOBOU (I)OpMe 1_12

KOMMYHUKaIIU

KOMMYHHUKAIIH,
MIPUHSATHIE B
cTpaHe(ax)
M3Y4aeMOTO SI3bIKA.

3 | UYK-4.1. Bnaneer cnocobroctero | KommynukatuBable | Bonpoc 3agera Ne

curyanuu 1-3

2; BOIIPOC
sk3amena Ne 3.




NYK-4.2. 3HaeT s3plkOBBIC | Martepuansl it | Bormpoc 3auera Ne
JemoHCTpHpYyeT CpeACTBa IMMCBMEHHOTO 3; BOIIPOCEHI
CHOCOOHOCTH K (rpammatnyeckue, nepeBosa c | ax3amena Ne 1 u Ne
peanu3anuu JIEKCHHECKHE) aHTIUICKOTO  Ha | 2.
JIEJI0BOM HEOOXOMMEIS M pycekwuit a3pik 1-2
KOMMYHHKAITHH B peanuzanuu EJIOBON
o KOMMYHUKAIIUA B
ycrHon u . YCTHOH M IHCBMEHHOM
MUCHbMEHHON bopmax Ha
dopmax Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE.
WHOCTPaHHOM(BIX )
sI3bIKE(ax).

5 | UYK-4.2. Ywmeet ucnosb3oBath | KommyHukatuBHble | Bonpoc 3auera Ne
JemoHCcTpHpYyeT S3BIKOBBIC CPEACTBA U | cyryanuu 1-4 2; BOIIPOC
CIOCOGHOCTB K peanusanuu  NIENOBOH sk3amena Ne 3.
peanu3aniy KOMM}\/’HI/IKaIJ;I/II/I B
I[eJIOBOfI é)(;THl\?:IX n HI/ICLMGHH?{E
KOMM}:HHK&HI/H/I B I/IHECTpaHHOM SI3BIKE.

YCTHOU U
MMCbMEHHOU
dopmax Ha
WHOCTPaHHOM(BIX )
s3pIKe(ax).

6 | UYK-4.2. Brnageer cnoco6HOCTBIO | 3amaHus s | Bormpoc 3adera No
JeMmoHCTpHpYyeT K pealnnsaluu JIeIOBOH | 110 qrOTOBKH 2; BOIIPOC
CHOCOOHOCTH K KOMMYHHKALHH B | mpesenrammii 1-10 | sx3amena Ne 3.
peanuszanyun YCTHOU U TNHUCbMCHHOU
EIOBO (hopmax Ha
KOMMyHI/IKaHI/II/I B HWHOCTPAHHOM A3bIKE
YCTHOU U
MACbMEHHOU
dopmax Ha
MHOCTPaHHOM(BIX)

S3bIKe(ax).
1. Tecrtsr:

1) Tect i KOHTPOJISL YPOBHS CPOPMUPOBAHHOCTH SI3BIKOBBIX HABBIKOB U YMEHHW B 00JIaCTH
(GOHETUKH, JIeKCUKH, TpaMMaTUKU M3y4aeMOro MHOCTPAHHOTO S3bIKa JUISl pealu3aliu
MEXIINYHOCTHOTO U MEXKYJIBTYPHOTO B3aUMOJAEHCTBHS Ha U3y4a€MOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE

1. He’s older than he looks.

A) much B) more C) * D) the

2. Jessica’s as tall her mother.
A) than B) like C) more D) as

3. “What New York like?”
“It’s really exciting!”

A) does B) is C) was D) did

4. Trains in London are more crowded
A) that B) as C) than D) like

5. Oxford is one of ___ oldest universities in Europe.
A) the B) * C) much D) more

in Paris.



6. He isn’t as intelligent his sister.
A) like B) as C) than D) nothing

7. Thisis than | expected.
A) more hard B) hard C) the hardest D) harder
8. Who is the man in the world?

A) rich B) most richest

C) richest D) most rich

9. Everything is in my country.

A) more cheaper B) cheaper

C) cheap D) cheapest

10. Rome was hotter | expected.

A) than B) that C) nothing D) as

11. My dad’s really . He always buys presents for everyone.
A) romantic B) fortunate C) generous D) depressed

12. Before you can get a credit card, you have to provide a lot of details.

A) wealth B) person C) happiness D) personal

13. Itrytolead a lifestyle - lots of exercises, fruit, and no junk

food.

A) depressed B) dirty C) healthy D) mess

14. The disco was so that you couldn’t hear yourself speak.

A) noisy B) finance C) windy D) difference

15. After the earthquake, the country needed a lot of equipment to look after the sick and
wounded.

A) depressed B) medical C) personal D) financial

16. She had a car crash, but she was to escape with no injuries atall.

A) depressed B) romantic C) lucky D) healthy

17. Venice is a very city. A lot of people go there on honeymoon.

A) dirty B) polluted C) wealthy D) romantic

18. Here isthe __ news. Share prices on the Dow Jones Index havefallen dramatically.

A) cheap B) financial C) depressed D) wealthy

19. After a heart attack, he needed a major surgery, but fortunately theoperation was

A) happy B) different C) successful D) personal

20. I didn’t like that city at all. The streets were so and the air was so
A) dirty / messy B) dirty / pollutedC) personal / noisy D) messy / polluting

2) LEXICAL TEST:

Unit 1. to make a good journalist, to agree/ to disagree, importance, paramount, genuine interest,
to prefer, humble, necessary, hand in hand, sympathy, open-mindedness, hasty judgement,
inquiring mind, humility, quality, famous, to listen to, show-off, obviously, to write clearly, issue,
qualification, educated, plain, to be interested in smth, to be good / bad at smth, a career in
journalism, according to, success / successful, to make a mark in journalism.

Unit 2: newspaperman, to edit, to write for a journal, to lead a hard life, exciting news/story/book,
boring evening/lecture, demanding work/child/editor, frustrating, difficult, impossible, spare time,
to separate, to cut off from social life, to imagine, sub-editor, reporter, to write a good story,
curiosity, shy, to be responsible for smth, to convey, lucid fashion, staff, to report smth, the
proceedings of Parliament, to interview an important person, to turn to smb for advice, to make
one’s own decisions, to shoulder responsibility, self-reliance, initiative, to measure up to standards,
to take up journalism as a career, to reward/rewarding.

Unit 2 (ex. 10): to fascinate, fascination, advantage/disadvantage, copy, copy-boy, desk, desk-
work, newsroom, assignment, to cover assignments, composing room, editorial conference, page-



proof, press, edition, daily newspaper, to produce a newspaper, to assess the value of stories,
confusion.

Unit 2 (ex. 11): subject matter, column, general assignment reporter, leg man, a rewrite man,
reviewer, news photographer, to observe, incident, to write a report, camera, news editor, city desk,
makeup editor, to lay out a page, picture editor, to cover a story.

Unit 3: foreign correspondent, to cover the news, dispatch, news dispatch, cub-reporter, beginner,
to report events, to give a complete background service, to conjure up the atmosphere, an
informative article, first-rate reporter, a nose for the news, to favoursmb with one’s confidence, a
good/bad mixer, anxious, authority.

Unit 3 (ex. 3): weekly magazine, male/female, roving correspondent, leading newspaper,
circulation, important interviews, subject, economics, to make smb famous, to work one’s head
off, to major in smth, to receive a master’s degree in smth, opportunity, interpreter, to interview
smb, annual publication, achievement, to become a foreign correspondent, to be low-key, to open
one’s heart.

Unit 4: to inform, information, informative, to communicate, communication, communicative, to
satisfy human curiosity, to learn facts, availability of news, to achieve, achievement, achievable,
to present, presentation, presentable, to produce, production, productivity, to entertain,
entertainment, entertainer, journal, journalist, journalism, journalistic, journalese, communication
media, media of communication, mass media, news flash, hard news, television picture, to present
news, channel, to establish television service, news service, broadcast, educational broadcast,
political broadcast, to produce television broadcast, live news broadcast, news bulletin, to produce
and distribute newspapers, to communicate with the listeners, the viewers, the audience, to develop
one’s mind/skill/health, talent.

3) GRAMMAR TEST

1) Active Voice. Open the brackets:

1. She (be) responsible for the news bulletin on this channel.

2. When you (receive) your Master’s degree?

3. Look! He (interview) the president of the company.

4. They (distribute) a new issue of this annual publication by that time.

5. The makeup editor (lay out) the first page of a new issue before the picture editor (come).
6. | (inform) you about the latest news from abroad as soon as | can.

7. The news editor of the Sunday Times (assess) the value of some new stories yesterday from 5
till7.

8. You already (satisfy) her curiosity about mass media in the UK?

9. He (communicate) with the viewers from 7 till 9.

10.The student (write) a report in Theory of Journalism since early morning.

2) Passive Voice. Open the brackets:

. This exciting news about there marriage (cover) on the 1 channel tomorrow morning.
. Decision about her future career (make) very quickly.

. A new book (write) by this famous author at the moment.

. The most interesting facts (publish) regularly in this newspaper.

. My photo just (take).

. The main page of the newspaper (lay out) right now.

. This popular edition (produce) by this publishing house several years ago.

. Television service (establish) by that time already.

. Your assignment (cover) yet?

10.Busy atmosphere (conjure up) usually at all editorial conferences.

3) Sequence of tenses. Translate the sentences.

1. OHa cka3zana, 9To cOOUpaeTcs B3sTh HHTEPBBIO Y ATOTO aTiieTa.

2. Pemaktop ObUI pajy, YTO HOBBIN BBIITYCK JKypHaJla TaK MOIYJISPEH.

3. [TepeBoAYMK OTMETHII, YTO SI3BIK MIPE3UAEHTA ObLT a0COTIOTHO TTOHSTEH.
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4. Benyuiuii rOBOPUT, YTO IUIAHUPYET 3aHATHCS CBOUM 3JI0POBBEM.

5. XKypHuanuct OblIT YBEpEH, UTO CTaThs MOHPABUTCS YATATEIISIM.

6. 51 3Ha10, YTO y HErO €CTh HIOX Ha HOBOCTH.

7. I'maBHBIN penakTop 3aMeTu1, uto poTorpaduu crapsie.

8. OH cka3ai, 4To 3Ta razera Oy/ieT paclpoCTPaHIThHCS MO BCEH CTpaHe.

9. CTyneHTbl TOPIUIIUCH TEM, YTO CAAIA CECCUIO YCIICIIIHO.

10. PenopTep 3HaeT, uTo 3Ta MHPOPMAIIISI UMEET IEPBOCTEIICHHYIO BaKHOCTb.

4) GRAMMAR TEST

1.Translate the following sentences from Russian into English:

1.I'ne BoI s)xuBeTe? — S s)xuBY Ha Oepery okeaHa.

2.Kakyro My3bIKy OH ciymaer? — OH NpeAnoYuTaeT TSHKEIbIA POK.

3.Ceiiuac HOBbIE TEXHOJIOTUU 3aMEHSIOT PETYIIpHOE OOLIEHUE JTUIIOM K JTHILY.

4.0Ha 4acTo MOABEP)KEHA CTPECCY, MOTOMY YTO MPOBOAMUT OOJBIIYIO YACTh JHS Ha padoTe.
5.Msbl naauMm pekiamMHoe OOBSIBICHHE B ra3eTy O Ipofake Halleld MallWMHbl Ha CIeAYHOIIeH
Hezene.

6.0Hu O61M3HELbI, HO OHU a0COJIFOTHO pa3HbIE.

7.Korna TBoi1 oTely 3akoHuna yHuBepcuter? — OH 3akoHums yHuBepcuteT 30 et Ha3a.
8.Uewm ceituac 3aHsTa Haa 104b? — OHa MEPENUCHIBACTCS C APY3bsIMU B CETH.

9.Harma koMnaHust DOAMUIIET 3TOT KOHTPAKT Ha CIIEAYIOIIEN Heslele, ecu Bce OyIeT OK.
10.0OHu nippIraiiv ¢ mapairoToM Buepa ¢ 5 10 8 Beuepa.

2.Form 5 types of questions and a negative sentence:
1.He likes to climb the mountains.

2.We translated this text last week.

3.They will pass the session successfully.

KpuTepIm OIIEHKH TeCTOBbIX 3aJaHUH

Onenka Kpurepun onenku
Bricokuii ypoBeHb «5» (OTIMYHO) 90-100% npaBUIBHBIX OTBETOB
Cpennuii ypoBeHb «4» (X0poIio) 75-89% mpaBUIBLHBIX OTBETOB
[Toporoseiii ypoBeHb «3%» (yIOBICTBOPUTEIHHO) 60-74% npaBHIILHBIX OTBETOB
MuHMMaIbHBIN YpOBEHb «2» (HEY10BIETBOPUTENBHO) | MeHee 60% mpaBUIIBHBIX OTBETOB

2. TeMbl MOHOJIOTHYECKMX BBICKA3bIBAHMI B YCTHOI WJIN NUCbMEHHOM (opme:

1)  Education in Russia and abroad. Differences of systems.
2)  Famous Russian and foreign universities. Examples and history.
3) Food and dishes in different countries. Recipes.

4)  Olympic history. Olympic games.

5)  Sport in our life. Sport competitions. Personal experience.
6) Famous moments in sport.

7)  Family. Family traditions. Generation gap.

8)  Travelling in our life. Situation before pandemic and after.
9) Changing our life. Examples of famous people.

10) History of Advertising and PR.

11) Advertising agencies in Russia and abroad.

12)  Famous advertisers.

KpnTeplm OIICHUBAHHUA MOHOJIOT'HYECKOI'0 BBICKA3bIBAHUA



Onenka KoMmMyHuKaTuBHOE IIponzHomenue Jlexcuko-rpaMMaTH4ecKast
B3aUMOJIeicTBUE [IPaBUIBHOCTh pPeUu
3agaHue BBINOJHEHO MO0J- | Pedp 3BYYUT B | Mcnone3yeMsblil  cloBapHBIN
BhICOKHi HOCTBIO: COZCpXAHNE | CCTECTBCHHOM TEMIIC, | 3aMac M PaMMaTHYECKHe
yPOBEHD «5» OTpakacT ~ BCE  ACHEKTEI, | YHAUIMHCS HE JENACT | CTPYKTYPBI ~COOTBETCTBYIOT
(oTmiuHO) yKa3zaHHble B  3aJaHuu; | rpyObIX [IOCTaBJIEHHON 3ajgaue
cTuieBoe opopmieHrue peud | (OHETHUECKUX (momyckaercsi He Oonee 2
BBIOpaHO MPaBUIBHO ommnOoK (JomycKaeTcsi | HerpyObIX JIEKCHKO-
He Oojiee 2 ommuooK). rpaMMaTHYECKUX OIMIMOOK)
3anaHue BbINOJIHEHO: | B oTaenpHEIX cioBax | Mcmome3yemslil  CIIOBapHBIM
HEKOTOpBIE ACTIEKTHI, | IOMyCKaITCs 3amac M rpaMMaTH4ecKue
Cpennii yKa3zaHHble B 3a4aHud, | oHeTHueckue CTPYKTYpPHBI B LEJIOM
yPOBCHD PacKphITBl HE IONHOCTBIO; | OIIMOKH, HAlpuMep, | COOTBETCTBYIOT
HUMEIOTCS OTJeNbHbIC | 3aMEHa  aHTJIMICKHUX | OCTaBJICHHOM 3ajaye
(xopomo) HapylIeHUs cruieBoro | honeMm CXOIHBIMH | (momyckaercsi He Oonee 4
odopMITeHUS pedn pyCCKHMH HerpyObIX JIEKCUKO-
(momyckaetcst HE | rpaMMaTHYECKHX OITHOOK)
Oonee 4 ommbOK).
3aganue BbINOJHeHO He | Peup oOyuaromerocs | ['paMmmatudeckue n/unu
NOJHOCTBIO:  COJCpKaHUE | HEONpPaBAaHHO JIEKCUYECKHe OLIMOKU
[loporoBeiii | OTpakaeT HE BCE ACHEKTHI, | May3WpOBaHa, 3aTPYAHSIOT BOCIIPHATHE
YpOBEHb «3» | yKazaHHbIe B  3aJaHHUHW; | UMEIOTCA peun o0yyaromerocs
(ynoBneTBOpH | HapyIICHUS CTHIIEBOTO | (hOHETHUECKHE (momyckaercss He Oomee 8
TEJIHHO) odopmIireHUs pedn | ommOKH (IOITyCKaeTcs | OMHUOOK).
BCTPEYAIOTCS  JOCTAaTOYHO | He Oojee 8 ommOoK).
4acTo
3aganne He BbINoaHeHo: | Peur oOyuaromerocs | [loHnManue BbICKa3bIBaHUS
coJiep)kaHUe HE OTpakaeT | HEOoNpaBJaHHO 3aTpyAHEHO u3-3a
MuHUMaIbHBI TEX ACIICKTOB, KOTOpLIC | May3upoBaHa, MHOT'OYUCJIICHHBIX JIEKCHUKO-
1 ypOBEHb «2» | yKa3aHbl B 33/IaHUH, UJIW/U HE | UMEIOTCS rpaMMaTHYeCKUX OMHUOOK (0T
(HEeyOBIETBO | COOTBETCTBYET TpeOyeMOMYy | MHOTOUYHCIICHHBIC 8 ommbOoK 1 Goee).
PHUTENBHO) 00bémy, mm/u Gonee 30% | dhoneTudeckue
OTBETa UMeeT | omuOKH (OT 8 omMOOoK
HENPOAYKTUBHBIN XapakTep | u Oonee).

3. KoMMyHUKATHBHbIE CHTYaALlH

1) You are a first-year student of Kuban State University. Tell the applicant about your university
and the faculty of Journalism. Speak about the conditions of studies, about daily routine and special

subjects at your faculty. Answer the questions.

2) You are invited to your foreign friend for a party where you are treated with some national
dishes. Share the peculiarities of different national cuisines and some recipes. Describe your
favourite recipe to a friend and the group.
3) Imagine that you are taking part in the press conference of a famous personality / advertiser /
sportsman / actor. You want to ask questions about his/her life and career.

Kpurepun oueHnBaHMs KOMMYHUKATHUBHON CUTYyallUH

Onenku KoMmmyHukatuBHoe IIpousHoenue Jlexcuko-rpammaTuieckas
B3aMMOJICHCTBHE MIPaBHIBHOCTD PEUH
BhICoKHi KommynukatuBHas 3agada | Peus 3BYUYUT B I/Icn0m>3yeuMLH?I
YPOBCHb «5% BBITIOJTHEHA MOJIHOCTBIO, | €CTECTBEHHOM TEMIIE, | CIOBAapHBIM  3amac W
(oTimuHO) CTYICHT azekBaTHO | (hoHeTmueckoe rpaMMaTHYECKHAE
pearupyeT Ha  pEIUIMKH | odopMIieHUE pedn | CTPYKTYpBI
co0ecelHHKa, JaeT MOJIHBIE, | COOTBETCTBYET COOTBETCTBYIOT




TOYHBIE ¥  pa3BepHYTHIC | MOCTABICHHOW 3ajade | MOCTaBICHHOU 3ajaye
OTBETHI, nposieiseT | (momyckaercs He 6omee | (momyckaercss He Gojee 2
pEeUeBYl0 MHHLMATHUBY Ui | 2 OMIMOOK). HETpyObIX JIEKCHKO-
pelieHHs  MOCTaBJICHHBIX rpaMMaTHYECKUX
KOMMYHHKATHBHBIX 3a7[ad. OIHNOO0K).
KomMmyHukatuBHas 3anadya B otnensnpix cnoBax | Mcnonb3yemslii
BBITIOJIHEHA HE MTOJTHOCTHIO, JIOITyCKaI0TCs CIOBapHBIA  3amac |
1-2 acmekTa HE paCKpPBITHI ¢doneTHyeCKHE rpaMMaTHYECKHE
Cpennamit WJTH PACKPBITHI HEITOJTHO. omuOKK  (HampuMmep, | CTPYKTYpBl B IEJIOM
YPOBEHbB «4» 3aMeHa  QHIVIMHCKUX | COOTBETCTBYIOT
(xoporo) ¢donem CXOIHBIMH | TIOCTaBJICHHOM 3ajaye
pyCCKUMH), (momyckaercst He Oonee 4
JIOITyCcKaeTcsl He Ooiee | HerpyOBIX JIEKCUKO-
4 ommOoK. rpaMMaTHYECKHUX
OINOOK).
KommyHukaTtuBHas 3aga4ya Peur oOywaromerocs CroBapHblii 3anac
IloporoBeiii | BeimonHeHa Ha 50%, HEOIPABAAHHO OTpaHUYEH, IPUCYTCTBYIOT
YpOBEHB «3» | KOMMYHHUKAIMs 3aTpyJHECHA, | MMay3WpOBaHa, UMEIOTCS | rpyOble rpaMMaTHUECKHE
(ynoBneTBOopH | OOy4arommiics He MPOSBISAET | (OHETHYECKHE OMTMOKH | OMIMOKH (IOITycKaeTcs He
TEJIHHO) peveBOi HHUIINATHUBBI (momyckaercs He Oojiee | Ooree 8 TpaMMaTHYECKUX
8 ommoboK). ommooK).
KOMMYHI/IKaTI/IBHaSI 3aJgadya MHOT04YHCIICHHBIE ITonnmanue BeICKa3bIBaHUS
MuHMMaJIBHE | BBIIIOJIHEHA MEHEe, YeM Ha | OIIMOKH B 3aTpyIHEHO U3-3a
it ypoBeHb «2» | 50%. MIPOU3HOIIEHUHN MHOTOYHCIICHHBIX JIEKCHKO-
(HeynoBiIeTBO MPENATCTBYIOT rpaMMAaTHYECKUX OIIHOOK.
PHUTENHHO) MOHUMaHUIo (0T 8
ommOOoK 1 OoJee).

4. MaTepna.m)l AJIsl MICBMEHHOI'0 nmepesoaa ¢ AHIJIMHCKOro Ha pyCCKI/Iﬁ A3BIK:

1) Advertising is a marketing communication that employs an openly sponsored, non-personal
message to promote or sell a product, service or idea. Sponsors of advertising are typically
businesses wishing to promote their products or services. Advertising is differentiated from public
relations in that an advertiser pays for and has control over the message. It differs from personal
selling in that the message is non-personal, i.e., not directed to a particular individual. Advertising
is communicated through various mass media, including traditional media such as newspapers,
magazines, television, radio, outdoor advertising or direct mail; and new media such as search
results, blogs, social media, websites or text messages. The actual presentation of the message in
a medium is referred to as an advertisement: advert or ad for short.

2) Commercial ads often seek to generate increased consumption of their products or services
through "branding"”, which associates a product name or image with certain qualities in the minds
of consumers. On the other hand, ads that intend to elicit an immediate sale are known as direct-
response advertising. Non-commercial entities that advertise more than consumer products or
services include political parties, interest groups, religious organizations and governmental
agencies. Non-profit organizations may use free modes of persuasion, such as a public service
announcement. Advertising may also help to reassure employees or shareholders that a company
is viable or successful.

3) Marketing refers to activities a company undertakes to promote the buying or selling of a
product, service, or good. It is one of the primary components of business management and
commerce. Marketers can direct their product to other businesses (B2B marketing) or directly to
consumers (B2C marketing). Regardless of who is being marketed to, several factors apply,
including the perspective the marketers will use. Known as market orientations, they determine
how marketers will approach the planning stage of marketing.


https://en.wikipedia.org/wiki/Marketing
https://en.wikipedia.org/wiki/Public_relations
https://en.wikipedia.org/wiki/Public_relations
https://en.wikipedia.org/wiki/Personal_selling
https://en.wikipedia.org/wiki/Personal_selling
https://en.wikipedia.org/wiki/Old_media
https://en.wikipedia.org/wiki/Television_advertisement
https://en.wikipedia.org/wiki/Radio_advertisement
https://en.wikipedia.org/wiki/Outdoor_advertising
https://en.wikipedia.org/wiki/Direct_mail
https://en.wikipedia.org/wiki/New_media
https://en.wikipedia.org/wiki/Online_advertising#Search_ads
https://en.wikipedia.org/wiki/Online_advertising#Search_ads
https://en.wikipedia.org/wiki/Brand
https://en.wikipedia.org/wiki/Direct_response_advertising
https://en.wikipedia.org/wiki/Direct_response_advertising
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https://en.wikipedia.org/wiki/Persuasion
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https://en.wikipedia.org/wiki/Commerce
https://en.wikipedia.org/wiki/B2B_Marketing

The marketing mix, which outlines the specifics of the product and how it will be sold, is
affected by the environment surrounding the product, the results of marketing research and market
research, and the characteristics of the product's target market. Once these factors are determined,
marketers must then decide what methods will be used to promote the product, including use of
coupons and other price inducements.

The term marketing, what is commonly known as attracting customers, incorporates
knowledge gained by studying the management of exchange relationships and is the business
process of identifying, anticipating and satisfying customers' needs and wants.

Kpurepuu onieHKH nepeBojia TeKCTa

Onenka Kpurepuu onieHkn
Bhicokuil ITosHbIit TIepEBOI. OTS}’TCTBI/IG CMBICIOBBIX M TE€PMHHOJOTHYECKUX
YPOBCHB «5» HCKaXeHUH. TBOpPYECKMH MOAXOI H a6c9n10THaa TOYHOCTh II€peNadu
(oTIHUHO) COJIEpKAHUS M XapaKTEPHBIX OCOOCHHOCTEN CTUJIS NIEPEBOAUMOTO TEKCTa.
[IpaBuibHas mepenaya coOAEpXKaHUS M XapaKTEPHbIX OCOOEHHOCTEH
IEPEBOJMMOr0 TEKCTA.
ITonnelii nepeBoa. OTCYTCTBYIOT CMBICIOBbIE HMCKakeHUs. [IpaBuiibHas
Cpennuii neperaya  colep)KaHuMs TekcTa. VIMET MecTo  He3HauuTelbHbIe
ypoBeHb «4» | HeTouHocTH.  CoOnromaercss ~ TOYHOCTh — Hepefaddl  COJCpPKaHMA.
(xopo110) JlonyckaroTcss ~ HEKOTOpPbIE  TEPMHUHOJIOTMYECKHE  HETOYHOCTH U
HE3HAYUTEJIbHbIE HApYLICHUSI XapaKTEPHbIX OCOOCHHOCTEH MepeBOINMOr0
TEKCTA.
[Toporosenii | He coBcem mnousHbl nepeBos. OTCYTCTBYIOT CMBICIOBBIE HCKaKECHHUS.
ypoBeHb «3» | JlomyckaroTcsi He3HAUUTEIbHbIE TEPMUHOJIOTMYECKHE HCKakeHus. MMeror
(YZIOBJIETBOPUT | MECTO HETOYHOCTM B Iepelade cojepxkaHus Tekcta. Hapymaercs B
€JIbHO) OTJICJIBHBIX CIIy4YasX COJEpKaHUE NEPEBOIUMOI0 TEKCTa.
MunuManbsbiil | Hemonuslit  mepeBon.  JlomyckaroTcss  TpyOble  TEPMHMHOJIOTHYECKHE
YpOBEHb «2» | UCKakeHHUs. HapymaeTcss nOpaBUIBHOCTh — MEpeAayd  COJEpIKaHUA
(HeyIOBIIETBOpP | MEPEBOAMMOTO TEKCTA.
UTEJIHHO)

5. KoMMyHHUKaTHBHBbIEC CUTYyallUH

1. You have just attended a football match /other competition. Share the news with your
friend/neighbour/colleague. Describe your emotions and impressions from the sport event.

2. Your friend has just returned from abroad. Listen to his/her story about the country and ask
questions. Details concerning booking tickets, hotels, museums are especially important.

3. One famous magazine has changed the Editor-in-Chief. Share the breaking news and discuss
the situation with your colleagues/friends/group mates. Exchange opinions about it.

4. You see the edition of one foreign newspaper for the first time. Discuss the advertisements of
the edition with your group mates.

6. 3axaHus 1J151 NOATOTOBKH Mpe3eHTaluil

1. Famous Russian University. History and modern life.
2. Famous Foreign University. History and modern life.
3. Sport teams in Russia and abroad.

4. Olympic History.

5. History of Advertising and PR.

6. Well-known personalities in Advertising and PR.

7. Famous advertising agencies.


https://en.wikipedia.org/wiki/Marketing_research
https://en.wikipedia.org/wiki/Market_research
https://en.wikipedia.org/wiki/Market_research
https://en.wikipedia.org/wiki/Management
https://en.wikipedia.org/wiki/Exchange_(economics)
https://en.wikipedia.org/wiki/Relationship_marketing
https://en.wikipedia.org/wiki/Business_process
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8. The example of a newspaper / magazine. Its history and development.
9. Internet and online advertising.
10. Printed and outdoor advertising.

Kpurepun oueHkH npe3eHTanuii

OneHka Kputepuu onenku

[Tonrnoe  packpeiTue  3asiBI€HHOM  TeMbl. OTCyTCTBUE
CMBICJIOBBIX U TEPMHUHOJIOTMYECKUX HCKakeHUH. TBOpUecKuit
10JIX0/ 1 a0COJIIOTHAS TOYHOCTb MEpeIadn CoAep KaHusl.

Bricokuii ypoBeHb «5»
(oTIM4HO)

[Tonnoe packpeiThe 3asiBI€HHON TeMbl. OTCYTCTBYIOT
CMBICIIOBbIE HCKaxeHus. MMeT MecTo He3HAYUTeNIbHbIC
HeTtouyHOCTH. COOII0JaeTCsl TOYHOCTH MEePEAadu COACPIKAHUSI.

Cpennuii ypoBeHb «4»
(xopor10)

He coBcem momHoe packpeitue TeMmbl. IMeroT wmecto
IToporoselii ypoBeHb «3» | HETOYHOCTH B Iepefade conepkaHus Temsl. Hapymaercsa B
(YZOBIIETBOPUTEIILHO) OTHENBHBIX  CIydasgxXx TI'pPaMMaTU4YeCKUE CTPYKTypsl B
IIPEIOKEHUH.

MuHHMaNbHBIN YpOBeHb «2» | JlomyckaloTcss TpyOble JIEKCHYeCKHe M TpaMMaTHYeCKHe
(Hey10BJIETBOPHUTEIBHHO) nckaxenus. Tema He pacKphITa.

3a4eTHO-IK3aMeHAIMOHHbIE MATEPUAJIBI LISl IPOMEKYTOYHOMH aTTeCTAIINMH
(3auer/3K3aMen)

IIpoMeskyTOUHBIH KOHTPOJIL UMeeT popMy 3auéTa.
3ayeTr mpeycMaTpUBaeT MPOBEPKY KauecTBa 3HAaHUN U c(hOPMUPOBAHHOCTH YMEHUH B
obnactu:

1) A3bIKOBBIX HABBIKOB M YMEHHH B 00J1aCTH (POHETUKHU, JTIEKCUKHU, TPAMMAaTUKHU
M3y4aeMOT0 MHOCTPAHHOTO S3bIKA AJIs PEAIM3allN HHOSI3BIYHOM KOMMYHHKAIUU B YCTHOU U
NUCbMEHHOMN (hopMax AJisl peleHus 3a/1a4 MpohecCUOHATbHON AeATeIbHOCTH;

2) yMEeHMI HHOS3BIYHOTO OOIIEHUS B YCTHOM U MUCbMEHHOM (popmax (ToBopeHue,
HUCHbMO) B IPO(HECCHOHATILHBIX KOMMYHUKATUBHBIX CUTYalMSX;

3) peLenTUBHBIX BUJOB PEUYEBOM AESITEILHOCTH (UTEHUE U ayIUPOBAHKE) B paMKax
Oynyuieit mpoheccuoHaTbHOM eI TEIbHOCTH.

3ader BK/IIOYAET CJeAYIONIMeE 32 aHUS !

1) Tect Ha mNpPOBEPKY COOTBETCTBHSI YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTH HHOS3BIUYHBIX
IPaMMaTHUYECKHUX, JIEKCUYECKUX HABBIKOB U YMEHUI peaIn3allii HHOS3bIYHOW KOMMYHUKALIUU HA
OCHOBE TOJIEPAHTHOT'O BOCIIPUATHS 3THUYECKUX, KOHPECCHOHATBHBIX U KYJIbTYPHBIX Pa3INunii;

1. Translate the following sentences from Russian into English:
1. BceM mroasaM HEOOXOIUMO UMETH BhICIIEE 0Opa3oBaHUE.
2. S pemmn noctynath B KyOaHCkuit rocy1apcTBeHHBIN YHUBEPCUTET 2 Toja Ha3ad U
ceifuac s ycrenrHo yuych Ha (pakyabTeTe KypHAIUCTUKH.
3. B HameMm yHHBEpCUTETE €CTh MHOTO HHTEPECHBIX (DaKyIbTETOB.

4. OHHM caBajiv 9K3aMeH M0 aHTIMHCKOMY B MPOIIIOM IOy, & MbI Oy/IeM CllaBaTh €ro B
CIIeTYIOIIIEM.

5. TlpenonaBateny yHUBEPCUTETAa IOMOTAIOT PAa3BUTh UCCIICIOBATEIBLCKIE HABBIKH
CTYJCHTOB.

6. Ecmu Bl Oyaere peryisipHO IOCEIATh JICKIIMU U CEMUHAPBI, TO BBI CIAUTE 3a4eT 0e3
npooeM.

7. Buepa Hay4HbBIN pyKOBOJIUTENb IOPEKOMEHI0BAI UM MOJIE3HYIO TUTEPATYPY.



8. Kakas cucrema o0ydeHus cymectByer B Okchopae u Komopumxe?
9. Bebl mnanupyeTe NoayYuTh CTeNeHb Maructpa? — Jla, KoHeuHo.
10. CtyneHThI HallleTO0 YHUBEPCUTETA 3aHUMAIOTCSI PA3IMYHBIMK BUJJAMH CIIOPTA.

2. Form negative sentence and all possible questions to the following sentences:
1. He likes to study at Kuban State University.
2. We translated this difficult text last week.
3. They will pass their session successfully.

2) MOHOJIOTUYCCKOC BBICKA3bIBAHWC B CUTyallUAX MCKIMYHOCTHOI'O U MCKKYJBTYPHOTO
B3aMMOJICHCTBHS Ha HM3y4aeMOM HHOCTpaHHOM s3bike: Education in Russia and abroad.
Differences of systems. Famous Russian and foreign universities. Examples and history. Food and
dishes in different countries. Recipes. Olympic history. Olympic games. Sport in our life. Sport
competitions. Personal experience. Famous moments in sport. Family. Family traditions.
Generation gap. Travelling in our life. Situation before pandemic and after. Changing our life.
Examples of famous people. History of Advertising and PR: some bright moments. Advertising
agencies in Russia and abroad. Famous advertisers.

3) TecT Ha HPOBEPKY COOTBETCTBHS YPOBHS C(HOPMHUPOBAHHOCTH PELENITHBHBIX BUJIOB
peUeBOl IeSITENBHOCTH (UTCHHUE).

Face masks in the classroom can ‘disrupt’ learning, headteachers say

Face masks in the classroom can “disrupt” learning, headteachers have said as they urge
ministers not to keep the measure in place for any longer than is “absolutely necessary”.

Geoff Barton, general secretary of the Association of School and College Leaders (ASCL) which
is the largest union for secondary heads, said the use of masks in lessons is “clearly not ideal”.

His remarks came after the Government announced that secondary students will need to
continue wearing masks at school when they return after the Easter break.

Boris Johnson announced in February that when schools returned on March 8, secondary pupils
would need to wear face masks anywhere indoors where they could not socially distance —
including in the classroom — as well as in corridors.

At the time, he said the measure would be in place until Easter, at which point a review would
be carried out. But this week officials at the Department for Education said that pupils must
continue to wear masks during the summer term, in both lessons and corridors, as a "precautionary
measure".

Mr Barton said that he supported the extension but urged ministers to drop the measure next
month. “The Telegraph”

OreHKa «3a4TEHO0» BBICTABIISIETCS, €CIIH CTYICHT

- 3HaeT (hOHETHUECKHEe OCOOCHHOCTH M3Y4aeMOro S3bIKa, HO JOMYCKAeT HETOYHOCTH U
HC3HAYUTCIIbHBIC OI_HI/I6KI/I, HE BJIUAIOIINEC HAa IIOHUMAHUCE,

- 3HaeT OONIyI0 JEKCHKY, OJHAKO €€ YMOTpeOJeHHE CBSI3aHO C HE3HAYUTEIbHBIMU
omMOKaMu, He BIUSIONMMHU Ha IOHUMAaHHE,

- 3HaeT TpodeccCHOHANBLHO-HANPABICHHYI0  JIEKCHKY B paMKax  Oymymiei
po(heCcCHOHATILHOM JISATSIILHOCTH B OTPaHUICHHOM 00hEeMe;

- 3HACT IrpaMMaTUYCCKUE ABJICHUSA U3Yy4aCcMOI'0 SA3bIKa, OJHAKO AOITYCKAacT OILIIMOKH IIpu UxX
HCIIOJIb30BaHUU;

- 3HAET KYJAbTYPY U TPAOULIMHU CTPaH U3y4aeMOr'o sA3bIKa, IIpaBUJIa PEYEBOTO ITUKETA, HO
AOIMYCKACT HC3HAYUTCIIbHBIC OH_II/I6KI/I, KOTOPBIC B MCJIOM HC MNPUBOAAT K CHUKCHHIO
KOMMYHHUKATHUBHOTO 3 dexTa;



- yMEET OPTraHW30BbIBATh WHOS3BIYHOW OOIIEHHWE B YCTHOM M TMHCBMEHHOW (opmax
(roBOopeHME, MUCHMO) Ha JIOCTATOYHO OTPAaHUYCHHOM YPOBHE, TOBOPUT JOCTATOYHO OBICTPO H
CIIOHTAaHHO C HE3HAUYUTEIbHBIMU 3aTPYAHCHUSIMH B OOIICHUH, MOXET JIEMOHCTPHUPOBATh
KoneOaHusT Tpu  OTOOpPE BBIPAKCHHUNM WM S3BIKOBBIX  KOHCTPYKLMH, HO 3aMETHO
MPOJODKUTEIBHBIX Tay3 B pEYd HEMHOT0, MOXKET JielaTh YEeTKHe, MOAPOOHbIE COOOIIEHUS,
IOJIFOTOBJIEHHBIE 3apaHee, HE BCErJa MOJKET ydacTBOBaThb B Oecene 0Oe€3 IpenBapUTEIIbHON
MOJITOTOBKH;

- yMeeT co3/1aBaTh HE BCErJa MOHITHbIE, KOPPEKTHBIC, TEPMUHOJIOTUYECKH HACHIIIICHHBIC
TEKCThI TPO(HECCUOHATLHOM TEMATUKH HAa MHOCTPAHHOM SI3BIKE U HA POJTHOM SI3bIKE KaK CJIC/ICTBUE
NepeBojia ¢ UHOCTPAHHOTO, HO JIOMYCKaeT HEKOTOPOE KOJIMYECTBO OIIHUOOK;

- YMEET UCI0JIb30BaTh JOCTaTOUYHO OrpaHUYCHHbIE MPO(ECCHOHATLHO-OPUEHTUPOBAHHBIC
CpeicTBa HWHOCTPAHHOTO SI3bIKA /I OCYIIECTBJICHHUS COLMAIBLHOTO B3aUMOJEHCTBUS Ha
M3y4aeMOM HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB;

- YMEeT Ha YPOBHE IOCTATOYHOM i peanu3anuu 3hHeKTUBHON NesSTENIbHOCTH paboTaTh
B OOJNBIIMX W MAaJbIX TPYNIaxX TMPU OCYHNICCTBICHHH NPOSKTHOW ACSITEIBLHOCTH, IOITYCKAeT
HETOYHOCTH, KOTOPbIE BEAYT K HEJJOMOHUMAHUIO;

- JIOCTaTOYHO TOJEPAaHTHO BOCHPHHHUMATH KYJIbTYPHBIE pazlu4Msi, OJHAKO HE BCEraa
BHMMATEJICH K KYJIBbTYPHBIM Pa3IAuUsIM;

- BJIAJICET HA CPETHEM YPOBHE SI3bIKOBHIMU HaBBIKAMH M YMEHHUSMU B 0071aCTH (DOHETUKH,
JIEKCUKH, TPaMMaTUKH M3y4aeMOI0 HWHOCTPAHHOTO S3bIKA I pead3allid COLMAIBHOTO
B3aMMOJICHCTBHS HA M3y4aeMOM MHOCTPAHHOM SI3bIKE, IOMYCKAET OMIMOKH, KOTOPbIE HE BIMUSIIOT
Ha TOHUMAaHUE;

- BJIQJICET HA CPEJHEM YPOBHE CTPATETUSIMU MEPEBOJIa C MHOCTPAHHOTO Ha PYCCKHUH SI3BIK
B paMKax rnpodeccuoHanbHOi cdepsi;

- BJIaJICET Ha CPEHEM YPOBHE PEIENTHUBHBIMU BUIAMU PEUEBOI 1eATEIHLHOCTH (UTEHUE U
ayIMpoBaHueE), B TOM YUCJIE U B paMKax Oynyiei npodeccuoHaaIbHOM NeITeTbHOCTH, I0MYyCKaeT
OIIMOKH, CBSI3aHHBIE C TOHMMaHUEM BOCTIPUHUMAEMBIX TEKCTOB;

- BIIaJICET CIOco0aMu peann3alid KOMMYHUKAIIMA Ha OCHOBE BOCHPUSITUS STHUYECKHX,
KOH()ECCHOHAIIBHBIX U KYJIBTYPHBIX Pa3JIHuUsl, OJJHAKO JIOMYCKAET OIMIMOKH, KOTOPhIE HE BEAYT K
HEMOHUMAHUIO U CHIYKEHHUIO KOMMYHHKAaTUBHOTO 3 dekTa.

O1eHKa «He3a4TeHO0) BBICTaBIISETCS, €CIIU CTYACHT

- HE 3HAET OTPAaHUYCHHOE KOJIMYECTBO (DOHETUIECKUX OCOOCHHOCTEH N3y4aeMOoTo SI3bIKa;

- HE 3HAET OrPaHUYCHHOE KOJIMYECTBO OOIIEH JIEKCUKH;

- 3HAaeT B OYEHb OTPAaHUYEHHOM OO0BEeMe MPO(ecCHOHATHHO-HAMPABICHHYIO JIEKCHKY B
paMkax Oyaymied mnpodeccHOHaNbHON NeATeNTbHOCTH, YTO HE IO3BOJIIET €My MCIIOJIb30BaTh
AHTTIMHCKUHN S3bIK B TpoeccuoHanbHOM chepe;

- 3HACT OrPaHUYEHHBIN 00hEM rPaMMATHUECKUX SIBICHUH H3y9aeMOro SI3bIKa, TOITYCKaeT
3HAYUTEJbHbIE OINOKH, BIUSIONME HA TOHUMAHNUE;

- 3HAaeT Ha KpailHe HU3KOM YpPOBHE HENOCTAaTOYHOM sl BeAeHHUA 3(P(PeKTUBHOU
KOMMYHHKAIHH KYJIbTYPY U TPAIUIIUH CTPAaH H3y4aeMoro s3bIKa, MPaBHIIa PEYEBOTO ITHKETA,

- OpraHu3alys HHOS3BIYHOTO OOIIEHUS, YTO MOKa3bIBaeT HEBO3ZMOXKHOCTh Y4aCTBOBATH B
00CyX/IeHUN, KOMMYHUKATHBHBIX CUTYAIHSIX H T.II.,

- pe4b KpaliHe MEJICHHA,

- JiemaeT MHOTO Tay3 IS TIOMCKAa IOAXOJSIIEr0 BBIPAKEHHS, B PEYH 3HAYUTEIHHOE
KOJINYECTBO OIIMOOK, BIUSAIONIMX Ha MOHUMaHHE,

- HE MOXeT TMOAJIEPKUBATh KpPAaTKUl pasroBop, MOHUMAET HEIOCTaTOYHO, YTOOBI
CaMOCTOSITEIIbHO BeCTH Oeceny,



- WCHBITHIBACT 3HAYUTEIBHBIC CIIOKHOCTH TPU  CO3JaHUH  TEPMHUHOJOTHYCCKH
HAaCBhIIIICHHBIX TEKCTOB HpO(beCCI/IOHaHI:HOI\/’I TCMATHUKU HAa THOCTPAHHOM $3BbIKC U HA POJHOM SA3BIKC
KaK CJIC/ICTBHE TIEPEBO/Ia C HHOCTPAHHOTO;

- WUCHBITHIBACT 3HAYUTEIbHBIC 3aTPYJAHCHHS, [€JAeT MHOTOYHCICHHBIC OIMHOKH MPH
HUCITIOJIB30BaHUU HpO(beCCI/IOHaJIBHO'OpI/IeHTI/IpOBaHHBIX CpCACTB HMHOCTPAHHOI'O A3bIKA IJIA
OCYIIECTBIICHHS COIUATILHOTO B3aUMOICUCTBHS HA H3y4aeMOM HHOCTPAHHBIX S3bIKOB;

- HCIIBITBHIBACT CYLIECTBCHHBIC 3aTPYIHCHUS [IPU PabOTE B OOJIBIIUX U MAJIBIX TPYIINAX MPH
OCYILECTBICHUH MTPOSKTHOM JICATEIIbHOCTH;

-  HCAOCTAaTOYHO TOJICPAHTHO BOCHPHUHUMACT KYJIBTYPHBIC pa3jiniusg, HAOIIYCKACT
CYIIECTBEHHbIE KOMMYHUKATHBHBIC OINUOKH, OOYCIIOBJICHHbIC HEBHHMAaHHEM W HE3HAHUEM
KYJIBbTYPHBIX Pa3JIMYUi, 4TO BEAET K HEJONOHUMAHMUIO.

- BJIAJACCT Ha KpaﬁHe HU3KOM YPOBHC A3bIKOBBIMHM HABbBIKAMU U YMCHUSAMU B O6HaCTI/I
(GOHETHUKH, JIEKCHKH, TPaMMATHKH H3y4aeMOr0 HMHOCTPAHHOTO S3bIKa, IS pean3alliu
COIUAJIBHOT'O BSaHMOIIeﬁCTBI/Iﬂ Ha U3y4a€MOM MHOCTPAHHOM A3BIKC, JOITYCKACT MHOT'OYHCJICHHBIC
OIIMOKH, KOTOPbIE HHOT/IA BIUSIOT Ha MOHUMAaHUE,

- BJIaJIceT Ha HMU3KOM YPOBHE CTpATErHsMH MEPEBO/Ia ¢ MHOCTPAHHOTO HA PYCCKHUH S3bIK B
pamkax nmpodecCHOHaTBHOU chepbl

- BJIaJICCT HA HU3KOM YPOBHE PELENTUBHBIMH BUIAMH PEUEBON ICSITEIBHOCTH (YTCHUE U
ayJMpoBaHKeE), B TOM YHCIIC U B paMKax Oyaymiei mpodeCCHOHATBHON A TeIbHOCTH;

- BJaJCeT HAa HU3KOM YPOBHE CIOCOOAMHM peaju3alii KOMMYHHUKAI[MM Ha OCHOBE
BOCIIPUATHS ITHUYECKUX, KOH(PECCHOHAIBHBIX U KYJIbTYPHBIX pa3iW4Ms, OIHAKO IOIMYyCKAcT
OHH/I6KI/I, KOTOPBIC BEAYT K HCAOIIOHUMAHWIO U CHMKCHHUIO KOMMYHHUKATUBHOI'O BCI)Q)GKTEL

JK3aMeH MpelycMaTpUBaeT NPOBEPKY KauyecTBa 3HAHUH M cOPMHPOBAHHOCTH
YMeHU# B 00J1aCTH:

1) AI3bIKOBBIX HABBIKOB M YMEHHH B 00J1aCTH (POHETHKH, IEKCUKHU, TPAMMATHKH U3y4aeMOro
MHOCTPAHHOIO S3bIKa JUIsl pealu3allid COLUUAJbHOIO B3aMMOJEWCTBUS Ha HU3y4aeMOM
WHOCTPaHHOM SI3BIKE;

2) yMeHuH HWHOS3bIYHOTO OOLIEHUS B YCTHOW ¢opMe (TOBOpPEHHE) B CHUTYyaIUsIX
MEXINYHOCTHOTO M MEXKYJBTYPHOTO COLIMAJIBHOTO B3aUMOJEHCTBUS HA HM3y4aeMOM
MHOCTPAaHHOM $I3bIKE;

3) co3maHus TOHATHBIX, KOPPEKTHBIX, TEPMMHOJIOTMYECKH HACBIIIEHHBIX TEKCTOB
npodeccHuoHaIbHON TeMaTUKH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

4) peuenTHBHBIX BHUAOB PEUYEBOM JEATEIBHOCTH (YTEHHE), B TOM YHUCJIE M B paMKax
Oynyuieit mpoheccuoHaTbHOM AESITEIBHOCTH;

5) yMeHuii UCIoNIb30BaTh MPO(PECCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHBIE CPEICTBA HHOCTPAHHOTO
A3bIKA JUIs1 OCYLIECTBIICHUS COLIMATILHOTO B3aUMOJIEHCTBHUS Ha N3y4a€MOM MHOCTPAHHBIX S3BIKOB.

JK3aMeH BKJIKOYaeT cJelyolue 3aJaHus:

1) moATrOTOBKA U MOPOXKAECHUE YCTHOTO MOHOJIOTHYECKOTO BBICKA3bIBAHUS TIO
MPEIJI0KEHHOU TeME;

2) 9yTeHHe U Tepeckas TeKCTa, Oecena ¢ 9K3aMeHATOPOM IO MPOYUTAHHOMY TEKCTY;

3) uTeHue U epeBo/I TeKCTa B MUChbMEHHOU (hopMe (C aHTJIMICKOTO Ha PYCCKUN).

Oo0pa3sen 3k3aMeHALMOHHOTI0 OnJIeTa

denepanbHOE TOCYIApPCTBEHHOE OI0HKETHOE 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHUE
BbICIIET0 00pa30BaHUs
«KYBAHCKUI T'OCYJAPCTBEHHBIM YHUBEPCUTET»
(®I'bOY BO «Ky6I'Y»)



Kadenpa anrnuiickoro si3pika B mpodeccronanbHoi chepe
Jucuunnuna Muoctpannsiit 361k (ODO)
Hns nanpasnenus 42.03.02 — XXypHanuctruka
buner Ne

1. Read and translate the text in written form.
2. Read and reproduce the text orally.
3. Speak on topic Ne

3aB. kad. aHIII. s1361Ka B TIpo(. cdepe 1O.B. bakmarosa

EXAMINATIONAL CARD 4
Task 1 Read and translate in written form the following passage:

Out-of-home (OOH) advertising, also called outdoor advertising, outdoor media, and out-
of-home media, is advertising experienced outside of the home. This includes billboards,
wallscapes, and posters seen while "on the go;" it also includes place-based media seen in places
such as convenience stores, medical centers, salons, and other brick-and-mortar venues. OOH
advertising formats fall into six main categories: billboards, street, roads, highways, transit, and
alternative.

Billboard advertising is a traditional OOH advertising format, but there has been
significant growth in digital OOH (digital billboards and place-based networks) in recent years.
For example, about 4,900 digital billboard displays have been installed in China and the US.

Street furniture is made up of formats such as bus shelters, news racks, mall kiosks, and

telephone booth advertising. This form of OOH advertising is mainly seen in urban centers. This
form of advertising provides benefits to communities, as building and maintaining the shelters
people use while waiting for buses.
Transit advertising is typically advertising placed on anything which moves, such as buses, subway
advertising, truckside, food trucks, and taxis, but also includes fixed static and electronic
advertising at train and bus stations and platforms.®! Airport advertising, which addresses a
traveling audience, is included in this category. Advertising on metro trains is becoming very
popular these days, particularity in India.

Task 2 Make a summary of the article:

Teenage kicks: the pros and cons of caffeine consumption among teens

The boom in artisan coffee shops, energy drinks and social media trends are all contributing to a
rising caffeine culture — but is it safe?

By_Abigail Buchanan

Caffeine is the most commonly ingested psychoactive substance in the world and coffee the second
most popular beverage (after water). It’s not harmful in moderation, but evidence suggests the age
that people are kickstarting a caffeine habit is getting increasingly younger.

The explosion of coffee culture in the UK, where artisan coffee shops have slowly taken over a
dying high street, is surely a factor, as is the rise of cheap, sugar- and caffeine-packed energy
drinks. The fact that “proffee” (a blend of espresso and protein shake) has taken off on
TikTok proves that, instead of being associated with tired middle aged office workers drinking a
quick pick-me-up, coffee has increasing appeal to young people.

This debate on whether caffeine is safe for children and adolescents is not new.

Despite coffee’s proven health benefits, the negative side effects caffeine consumption can cause
are well documented. It’s clear why many believe young people are more susceptible to caffeine’s


https://en.wikipedia.org/wiki/Billboard
https://en.wikipedia.org/wiki/Digital_billboard
https://en.wikipedia.org/wiki/China
https://en.wikipedia.org/wiki/Out-of-home_advertising#cite_note-5
https://www.telegraph.co.uk/authors/a/abigail-buchanan/
https://www.telegraph.co.uk/food-and-drink/features/put-years-biggest-tiktok-food-trends-test-give-honest-verdict/
https://www.telegraph.co.uk/food-and-drink/features/put-years-biggest-tiktok-food-trends-test-give-honest-verdict/
https://www.telegraph.co.uk/health-fitness/body/surprising-health-benefits-caffeine/

negative effects. A study shows that, in the 12-18 age group, daily energy drinks were strongly
associated with increased risk of headaches, sleeping problems, irritation and fatigue.
“The Telegraph”

Task 3 Speak on one of the topics:

. Food: fuel or pleasure?

. Sport in our life / Olympic Games

. Families have a great future

. Travelling

. Education in Russia and abroad / Kuban State University
. Work / The Profession of an Advertiser in Modern Society
. Mass Media

. Newspapers in the UK

9. Newspapers in the USA

10. Viral Advertising in the modern world

11. Famous Advertising agencies.

12.The Internet.
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Kputepun onieHuBaHus pe3yibTaTOB 00y4eHUs !

Ornenka Kpurepuu orieHnBanus 1o 3xK3amMeHy
Bhicokuil OLICHKY «OTJIHYHO» 3aCIy)KUBACT CTY/ICHT, OCBOMBIIUY 3HAHUS, ymenus,
YPOBCHB «5» KOMIIETEHIIMH ¥ TEOPETUYECKUI MaTepuai 6e3 mpoOesioB; BHITOTHUBIINIA
(oTIHUHO) BCE 3aJaHusi, MPEIyCMOTPEHHbIE Y4e€OHBIM IIJJAHOM Ha BBICOKOM
KauyeCTBEHHOM YPOBHE; MPAaKTHUYECKHE HAaBBIKK MPO(ECCHOHATHLHOTO
MIPUMEHEHHUS OCBOEHHBIX 3HAHUM C(HOPMHUPOBAHEI.
Cpennuit OIICHKY «XOpOIIO» 3aCiyKUBAE€T CTYIEHT, MPAKTUUYECKU IOJHOCTHIO
YPOBEHB «4» OCBOMBIITUH 3HAHUS, YMEHHSI, KOMIIETCHIINMA U TEOPETHUECKUI MaTepural,
(xopor1o) yueOHbIe 3a/laHdsl HE OIICHEHbl MaKCUMAJIbHBIM YHUCIOM OaiioB, B
OCHOBHOM C()OPMHUPOBAJT MPAKTUIECKUE HABBIKHU.
[Toporossirii OLICHKY «YyJIOBJIETBOPHUTEIILHO» 3aCIYKHBA€T CTYAEHT, YaCTHYHO C
YPOBEHB «3» npoOenaMyd  OCBOMBIIMN  3HAHUS, yMEHHS, KOMIIETEHIUH U
(YmoBneTBOpUTE | TEOPETUYECKUH MaTepuall, MHOTHe YyueOHble 3afaHus Jub0 He
JILHO) BBITIOJIHWJI, JIMOO OHU OIICHEHBI YHUCIOM OaioB OJM3KHUM K
MUHUMAJIbHOMY, HEKOTOPBIE MPAKTUYECKHE HABBIKU HE CPOPMHUPOBAHBI.
MUHHMaIBHBIA | OILIEHKY «HEYIOBJIETBOPUTEIBHOY 3aCIIYKUBAET CTY/ICHT, HE OCBOMBIIUHI
YPOBEHb 2 3HAHUS, YMEHUS, KOMIIETEHIIUN U TEOPETUYECKUI MaTepuan, yueOHbIe
(HEYIOBIIETBOPHY | 3a/laHUs HE BBIMOJHUI, IPAKTUYECKUE HABBIKU HE CHOPMUPOBAHEI.
TEJILHO)

OueHouHble cpencTBa Uil MHBAJIUAOB MU JMI[ C OTPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH
3I0POBBSI BEIOMPAIOTCS C YIETOM MX WHIUBUIYATBHBIX TICUXO(DH3NIECKUX OCOOEHHOCTEH.

— IIpY HEOOXOJMMOCTH UHBAJIUIAM M JIUIIaM C OTPaHUYCHHBIMU BO3MOXXHOCTSIMU 3/I0POBbSI
MPEIOCTABIIAECTCS JOTOJHUTEILHOE BPEMS 1T MMOJITOTOBKU OTBETA HA SK3AMEHE;

— MPU MPOBEICHUU MPOILETYPHI OLICHUBAHUS PE3yIbTATOB O0YUEHHUS HHBAIUOB U JIUIL C
OTPAaHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSIMU 37J0POBbS MPETyCMATPUBAETCA UCIIOJIb30BAHUE TEXHUYECKUX
CPEICTB, HEOOXOAMMBIX UM B CBS3H C UX UHIUBUAYATHHBIMU OCOOCHHOCTSIMU;

— IIpU HEOOXOAUMOCTH JJIsl 00YYaIOIIUXCS C OTPAHUYEHHBIMUA BO3MOXHOCTSIMU 3/10POBbS
W UWHBAJWAOB TpOLIEypa OILCHUBAHUSA PE3YJIbTaTOB OOyYEHHUs 10 AWCIMILIUHE MOXKET
IIPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO JTAIIOB.



[Ipouenypa oueHuBaHusl pe3yabTaTOB OOYy4YE€HHS WHBAJIUAOB U JIUI C OTPaHUYCHHBIMU

BO3MOXHOCTSIMHM 3JI0POBbSI 10 JUCHUIUIMHE (MOJIYJIO) MpeaycMaTpuBaeT IpeloCTaBICHUE
uHpopManuu B QGopMax, aJaNTUPOBAHHBIX K OTPAHMYEHHSM HX 370POBbSI M BOCIPUSATHS
uHpOpMaLUu:

Jlnst i ¢ HapyIIeHUsIMU 3pSHHUS:

— B [1€4aTHOW (hopMe YBEIUYECHHBIM HIPUPTOM,

— B (hopMe 3JIEKTPOHHOT'0 IOKYMEHTA.

JIyist L ¢ HapyIIeHUsIMU CIIyXa:

— B IIeYaTHOM ¢opme,

— B (hopMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

Jlist 11 ¢ HapyIeHUsIMU OTIOPHO-/IBUTATENIBHOTO amapaTra:

— B mieyaTHo opme,

— B (hopMe 3JIEKTPOHHOT'O IOKYMEHTA.

JlaHHBII IEpevYeHb MOXKET OBITh KOHKPETU3UPOBAH B 3aBUCUMOCTH OT KOHTHHTEHTA

oOyJaromuxcs.

SRl

5. IlepeyeHb y4eOHOM JJUTEPATYPHI, HH(POPMANMOHHBIX PECYPCOB U TEXHOJIOTH

5.1. YueOnas auteparypa

Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig. New English File Intermediate Students’ Book.
Oxford University Press, 2011.

Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig. New English File Intermediate Workbook,
Oxford University Press, 2011.

Clive Oxenden, Christina Latham-Koenig. New English File Intermediate Class audio CDs.
Oxford University Press, 2011.

Nenesa H./I. ITyremectBue B anrnuiickuii. Yue6noe nmocooue. Kpacnomap Kyol'y 2005,
178c.

Tenenp 2.®. Aurnuiickuii u1s xxypHanuctoB. M.: TEWC, 2006. 213c.

Tenens 2.0. Cpeacrea maccoBoit nHGpopmanuu. M.: Beicias mkomna, 2005.

Uuponosa U.U., Ky3pmuna E.B. AHrnuiickuil Si3bIK AJ1s AKYpPHAJIUCTOB: Y4EOHUK JUIsSt
akageMuyeckoro Oakanaspuata. M.: U3narensctBo FOpaiit, 2017. — 471 c.

Wsanosa, O. A. English Grammar in use [DnexkTpoHHbIi pecypc] : yueOHO-METOANYIECKOE
mocoone / HMBamosa O. A. - M. : @nguara, 2016. - 142 ¢ -
https://e.lanbook.com/book/83785#authors.@opmat MARC21Ccpinka Ha
pecypc: https://e.lanbook.com/book/83785#authors

21.]'[5{ OCBOCHHA JUCHUIIIIMHBI MHBAJIUJAMH U JIMHAMH C OTPaHUYCHHBIMU BO3MOXHOCTAMU

3I0POBbS MMEIOTCSI M3JaHHsI B DJIEKTPOHHOM BHJIE B JJEKTPOHHO-OMOIMOTEUHBIX CHCTEMax
«/lanoy u « FOpaumy.

5.2. llepuoauveckue U31aHUusA:

1. ba3el ganabix kommmanuu «Mct Brroy http://dlib.eastview.com

5.3. UHTepHeT-pecypcbl, B TOM 4YHCJIe COBpeMeHHbIe NpodeccHOHATbHbIE 0a3bl

JAHHBIX U I/IH(l)OpMaI[I/IOHHbIe CIIPpaBOYHbIC CUCTEMbI

BHeKTpOHH0-6g6J1MOTeqHLIe cucremsbl (ABC):
1. OBC «fOPAUT» https://urait.ru/


https://e.lanbook.com/book/83785#authors
http://megapro.kubsu.ru/MegaPro/Web/SearchResult/MarcFormat/150567
https://e.lanbook.com/book/83785#authors
http://dlib.eastview.com/
https://urait.ru/

2. 9BC «YHUBEPCUTETCKAS BUBJIMOTEKA OHJIAMH» www.biblioclub.ru
3. OBC «BOOK.ru» https://www.book.ru

4. OBC «ZNANIUM.COM» www.znanium.com

5. OBC «JIAHb» https://e.lanbook.com

IIpodeccnonanbubie 6a3bl JAHHBIX:

Web of Science (WoS) http://webofscience.com/

Scopus http://www.scopus.com/

ScienceDirect www.sciencedirect.com

Kypuanst uznarenscrea Wiley https://onlinelibrary.wiley.com/

Hayunas snexkrponnas oubdauoreka (HOB) http://www.elibrary.ru/

DJNEeKTpOHHAs KOJUJIEKIUSA Oxkcdopackoro Poccuiickoro doHpa
https /lebookcentral.proguest.com/lib/kubanstate/home.action

7. Springer Journals https://link.springer.com/

8. Springer Materials http://materials.springer.com/

9. VYuuBepcuterckas unpopmarronnas cucrema POCCHUS http://uisrussia.msu.ru

o~ wNE

HNudopmanuoHHbie CIpaBoOYHbIe CUCTEMBI:
1. Koncynerant Ilmoc - cnpaBoyHas mpaBoBas cHCTeMa (JOCTYI IO JIOKAJbHOH CETH C
KOMITBIOTEPOB OMOIMOTEKH)

Pecypchl cBOGOIHOTO T0CTYNA:

1. Kubep Jlenunka (http://cyberleninka.ru/);

2. MuHucrepcTtBO  Hayku M Bblcmiero  ooOpaszoBaHuss  Poccuiickoit = ®epepanuu
https://www.minobrnauki.gov.ru/;

3. ®enepanpHblii mopTan "Poccuiickoe oopasoBanue” http://www.edu.ru/;

4. UudopmanuonHas cucremMa "EnmHoe OKHO J0ocTynma K oOpa3oBaTelbHBIM pecypcam”
http://window.edu.ru/;

5. ®enepanbHbIil EHTP HHPOPMAITHOHHO-00pa3oBarenbHbIX pecypcon (http://fcior.edu.ru/);

6. Cayx0a TeMaTHUeCKHX TOJIKOBBIX ciioBapei http://www.glossary.ruf/;

7. CnoBapu u sHImKIoNe MK http://dic.academic.ru/;

CoOcTBeHHBIC YJICKTPOHHBIE 00pa3oBaTe/IbHbIC H MH(OPMAIMOHHBIE pecypChl
KyoI'Vy:
1. Cpena MOAyIBHOTO TUHaAMH4YecKoro o0ydenus http://moodle.kubsu.ru

6. Meroguyeckue ykasaHusi 115 00y4arOIuXcs MO0 OCBOCHUIO THCHUIINHBI
(Momy.Jist)

CamocrosiTeibHass padora

lenp — 3akperuieHMe YMEHMH U HaBBIKOB, C(HOPMHpPOBAHHBIX Ha ayAUTOPHBIX
IIPAKTUYECKHX 3aHATHUSAX, COBEPIIEHCTBOBAHNE B OCHOBHBIX BHJIaX PEUYEBOM €ATEIBHOCTH, TAKHX
kak yrenne u nonumanue (Reading and Comprehension), nucemo (Writing) ¢ mociaeayoumm
BBIXOJIOM B YCTHYIO peub (Speaking). OnHOM M3 BaXKHBIX COCTaBISIOIIMX TAaKOTO BHJA PaOOTHI
ABJIIETCSl TIOTIOJIHEHHWE CJIOBAPHOIO 3amaca (aKTUBHOM M MAacCUBHOM JIEKCHUKH), 3aKperuieHHe
rpaMMaTH4YeCKOro MaTepHaia B IPOLECCE YTEHUSI IUTEPATYpPHI 110 CIIELUATbHOCTH.

Paboma mnao mexcmom — OOUH W3 BaXHEWIIMX KOMIIOHEHTOB I103HABaTEIbHOMN
JeSITeIbHOCTH, KOTOPBIM HampaBieH Ha W3BJeueHHe WHPOpMAIUK U3 MHCbMEHHOTO HCTOYHHKA.
J1st Toro, 4TOOBI TEKCT CTaj peasibHOM U MPOTYKTUBHOM OCHOBOM 00y4eHHUs BCEM BHJIaM peueBOU
NeSITeIbHOCTH, HEOOXOAWMO MpOJeNIaTh PAJ ONepaluid C COCTaBISIOUIUMH €ro S3bIKOBBHIMH
€IMHUIIAMH, HAY4YHUThCS TPAaHC(HOPMUPOBATH MX U KOHCTPYMPOBATH CBOM IPEIUIOKEHUS IS
pellIeHus] ONPEEIIEHHBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX 3a7au (Tepeckas3a, COCTABJIECHUS BBICTYIIJICHUS 11O


http://www.biblioclub.ru/
http://www.book.ru/
https://znanium.com/
https://e.lanbook.com/
http://webofscience.com/
http://www.scopus.com/
https://www.sciencedirect.com/
https://onlinelibrary.wiley.com/
http://www.elibrary.ru/
http://www.elibrary.ru/
https://ebookcentral.proquest.com/lib/kubanstate/home.action
https://link.springer.com/
http://materials.springer.com/
http://uisrussia.msu.ru/
http://cyberleninka.ru/
https://www.minobrnauki.gov.ru/
http://www.edu.ru/
http://window.edu.ru/
http://fcior.edu.ru/
http://www.glossary.ru/
http://dic.academic.ru/
http://moodle.kubsu.ru/

TeMe, Juanora, MUCbMEHHOrOo COOOIIeHHs U T.1.). PexomMeHayeTcs Cleaylomuil MopsIoK
JICUCTBUI:

1. IIpocMOTpuUTE TEKCT U MOCTapaiiTeCh MOHATh, O YEM UJET PeUb.

2. Ilpy MOBTOPHOM YTEHUU DPA3AETUTE CIOKHOCOUUHEHHBIE WM CIOXKHOIOAYMHEHHBIE
MPEIUIOKEHUST HAa CAMOCTOSITENIbHBIE M TMPUAATOYHBIC, BBIICIUTE MPUYACTHBIC OOOPOTHI WU
JIpyTrue KOHCTPYKLHUU.

3. Haiiqute mnoanexaiiee W CcKazyeMoe, MU TIOHSB MX 3HAUYEHUE, TIEPEBEAUTE
MOCJIE0BATEIHHO BTOPOCTETICHHBIE YICHBI MPEI0KECHHUS.

4. Ecnu ipenioskeHue JUIMHHOE, OTMPEIENIUTE CJI0Ba U IPYIMIbl, KOTOPbIE MOKHO BPEMEHHO
OMYCTUTH JUIsI BBIICHEHHSI OCHOBHOTO COJIEpKaHUs MpeyioxkeHus. He uiure B ciioBape cpasy Bce
HE3HaKOMbI€ CJI0Ba, MONPOoOyiTe qoraaarbes 00 UX 3HAYEHUU MO KOHTEKCTY.

5. BHumaTenbHO NPUCMOTPHUTECH K CII0BaM, UMEIOIIIMM 3HAKOMbIE BaM KOPHU, CY(D(UKCHI,
npuctaBku. [Ipu 3ToM 00paTuTe BHUMaHUE HA TO, KAKOW YaCThIO PEYH SIBIISTIOTCS TAaKHE CIIOBA.

6. CnoBa, ocTaBIlIMeCs HEMOHITHBIMU, UIIUTE B CIIOBApe.

Paboma co crnosapem.

1. IToBTOpUTE aHTIUICKUN aihaBUT. ITO MOMOXKET HAXOJUTh CJI0BA HE TOJIHKO IO EPBOM
OyKBE, HO U 10 BCEM OCTAJIbHBIM.

2. 3anoMHUTE 0003HAUEHUS YacTel peyu:

N —NOUN - UM CYIIECTBUTEIHHOE

v — verb - riarosn

adj. — adjective — umst mpuIaraTeaTbHOE U T.J1.

3. V3 HECKONBKUX 3HAYEHUH CI0Ba B CIIOBAPHOI CTaThe MOCTApauTECh

nmono6paTh OIU3KOE IO CMBICTTY, CBSA3aB C OOIIUM CMBICIIOM MPEII0KEHUSI.

4. [Tomumo crioBapeit 001eynoTpeOnTENEHON JTEKCUKH MOJIB3YUTECH

TEPMUHOJIOTUYECKUMH CIIOBAPSIMU TIO CBOCH CIIEIIMAIIBHOCTH.

HecMoTps Ha moMotis ciioBaps, BaM OyIyT BCTpEUYaThCsl HETIOHATHBIE CJI0BA U BHIPAKCHHS.
He TepsiiTe 3ps BpeMeHH, e€ClIM OYEeHb JIOJITO0 HE MOXKeTe pa3oOparbes camu. OOpaTuTech 3a
KOHCYJIbTAIIMEN K MPETNO1aBaTENIO.

Paboma nao nexcuxoti.

3amoMuHaHUE JIEKCUKM OOBIYHO OBIBA€T OCHOBHOM TPYAHOCTBIO TIPU HW3YYEHUU
WHOCTPAHHOTO s3bIKa. be3 3HaHUs CJIOB HE MOXET OBITh 3HaHUs s3bIKa. HyXHO mponenaTh
OOJBIIYI0O W CO3HATENBbHYIO PaboTy, Mpexae 4eM OyneT YCBOGH HEOOXOAMMBIN CIIOBapHBIN
MUHHUMYM TTPO(ECCHOHAIBHBIX TEPMUHOB.

Bcerpeuass HOBoe clloBO, BCerjia aHaIU3HpyHTE ero, oOpaiiasi BHUMaHUE Ha HalHCaHUE,
MPOU3HOIIEHHE W 3HaueHue. YacTo MOXKHO HAWTHU CXOJICTBO C AHAJIOTMYHBIM WM CXOJHBIM
PYCCKHUM CJIOBOM, HalpuMeEp, passenger — rmaccaxxup u Ap. BaxHo Takke HAy4YUTHCS MOAMEYAThH
POJICTBO HOBBIX CJIOB C YK€ WM3BECTHbIMU. OJHAKO, €CTh CJIOBA, HE MOAJAIONIMECS HUKAKOMY
aHamu3zy. WX Hamo mocrapaThCs 3allOMHHUTH, HO MEXaHWYECKOE TOBTOPEHHE HE BCeraa
s dextuBno. [lonpolyiiTe crenyromuii MopsaI0K padoThI:

- MPOU3HECHUTE HOBOE CJIIOBO CHavayia M30JIMPOBAHHO;

- TIPOM3HECUTE CIIOBOCOUYETAHNE U3 TEKCTA C HOBBIM CIIOBOM (yAEIUTEe 0CO00€ BHUMAaHUE
peIoram);

- MOI0epUTE K HOBOMY CJIOBY CHHOHHUMBI WJIM @aHTOHUMBI (€CITH ATO BO3MOJKHO);

- BBITTOJTHUTE TUCHMEHHO JICKCUYECKHE YIPAKHEHHSI TIOCTIE TEKCTA.

Paboma nao epammamuxoul.

@opMHUpPOBAaHKE PEUEBOr0 IPaMMATHUYECKOIO HaBbIKAa IMPEAINOJIAraeT BOCHPOU3BEIACHUE
Pa3IMYHBIX TPAMMATHYECKUX SBJICHUM B CHUTYaIlUsAX, TUIWYHBIX I TPOQPECCHOHATBHON
KOMMYHHKAITIH U aJIEKBaTHOE TpaMMaTH4YecKoe 0OopMIICHHE BhICKa3bIBaHMA. PaboTas Hal 9TUM,
BaM CIJIEJTyeT:

- MPOYTUTE PA3BEPHYTHIM TEOPETUUECKUI MaTepuall Mo W3ydyaeMor TeMe B YUCOHHUKE IO
rpaMMaTHKE aHTJIMICKOTO S3bIKa;



- U3y4YHUTE CIIPABOYHYIO TAOIHILY B PUIIOKEHUU K JAHHOMY [TOCOOHIO;

- HAaliIUTE B TEKCTE YPOKa U3y4aeMyI0 IPaMMaTHUECKYIO CTPYKTYPY;

- 0003HaYBTE UMEIOIINECS TPAMMATHYECKUE OPUEHTHPHI;

- cliesaiTe MUCbMEHHO YIPaKHEHHUS,

- BappUpYHTE cojaepKaHHE MPEIJOKEHUI B HMMEIOLIUXCS MOJENSAX, 3aMEHss CJIOBa B
3aBHCHUMOCTH OT MEHSIOUICHCS CUTYallUH;

- CONOCTaBbTE / MPOTUBOINOCTABHTE U3y4aeMYyI0 CTPYKTYPY paHee U3y4eHHBIM;

Ilepexon OT HaBBIKOB K YMEHMSIM OOECHEYMBAETCS MOCPEICTBOM AKTHUBAIIMM HOBBIX
rpaMMaTUYEeCKUX CTPYKTYp B COCTaBE TUATOTHYECKUX M MOHOJIOTMYECKUX BBICKA3bIBAaHMU IO
onpezeNeHHOW TeMe. BkiiouaiiTe OCBOGHHBI Marepuan B Oecelbl M BBICKA3bIBAHMS I10
MPONJECHHBIM TEMaM.

B ocBoeHWW MUCHUTUIMHBI WHBATUAAMH U JUIAMH C OTPaHUYCHHBIMU BO3MOXHOCTSMU
3I0pOBBSl  OOJIBIIIOE 3HAYCHUE HMEET WHIAWBUIyallbHas y4yeOHast pabora (KOHCYJIbTAIMH) —
JIOTIOJTHUTEIIFHOE Pa3bsICHEHNE YIeOHOTro MaTepuara.

KouTponb camocTosTensHOM paboThl OCYIIECTBISIETCS (PPOHTAIBHO WM UHIUBUIYaTHHO
Ha 3aHSATUU U B X0JI¢ KOHCYJIbTALIUU.

B ocBoeHWM NUCHUTUIMHBI WHBAJTUJIAMHU U JIMIAMU C OTPAHHYCHHBIMA BO3MOKHOCTSIMH
3I0pOBBsI OOJIBIIOE 3HAYEHHWE HMMEET WHAMBHIyalbHas ydeOHas paboTa (KOHCYJIbTAllMH) —
JIOTIOJTHUTEIIFHOE pa3bsiICHEHNE YIeOHOTr0 MaTepuara.

NunuBuayanbHble KOHCYJIBTAIMH 10 TIPEAMETY SBISIOTCS BaXXHBIM  (DAaKTOPOM,
CHOCOOCTBYIOUIMM MHIWBUIYAIN3alNN O0YYEHUS U YCTAHOBJICHUIO BOCIUTATEIBHOTO KOHTAKTA
MEXIy IMpernojaBaTesieM W OO0YyJaloIUMCS WHBAJIHIOM WM JIMIOM C OrpaHUYEeHHBIMHU
BO3MOXXHOCTSIMH 37J0POBBSI.

7. MaTrepuajibHO-TEXHUYECKOE o0ecriedeHne 1o JUCHUIInHE (MOAYI10)

Ne HaumeHnoBanu HaumeHoBaHue OcHaIEeHHOCThCIEeMATBHBIX IlepeyeHb JIMIEH3MOHHOT'O TPOrPAMMHOI0 00ecreYeH s,
m\n € THCHHUIIHHBI crnenuaaIbHbIX® MOMeLIeHUi 1 IOMeLeHHid 115 PexkBH3MTBI NOATBEPKIAIOLIET0 JOKYMEHTA
(moayans), TnoMeIeHui u CaMOCTOSITeJILHOI PadoThI
NPaKTHK B TOMeIleHUH LIt
COOTBETCTBHHU CaMOCTOSATETbHOM
¢ y4eOHBIM padoTeI
ILIAHOM
YueoOHas
51.0.03 ayauTopust s
WHocTpanHbIi NpoBeeHUus
SI3BIK J1a00paTOPHBIX
3ansaTui (350018
r.Kpacnoaap,
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CornamenueMicrosoft ESS
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CornamenneMicrosoft ESS 72569510"XX.11.2018
"OnepanyoHHas cucTeMa
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2018-2019 Microsoft Microsoft Office Professional
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CornamenneMicrosoft ESS
72569510"XX.11.2018TexcToBbIil pegakTop, TAOIMIHBINA
penaxTop, penakrop npesenrauuit, CYB/], nonosHurenbHbie
o(HCHBIC MHCTPYMEHTBI, KIIMEHT 3JIEKTPOHHOM IOYTHI

MynbruMenuiinas  aymutopus ¢ | 2018-2019 Microsoft  MicrosoftWindows 8, 10
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oGopynosanus, MuKIepHbli mynsT, | 2018-2019 Microsoft Microsoft Office Professional Plus
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o(HCHBIC MHCTPYMEHTBI, KIIMEHT 3JIEKTPOHHOM IOYTHI
MynbruMenuiinas  aymutopus ¢ | 2018-2019 Microsoft  MicrosoftWindows 8, 10
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YuebHas
ayauTOpHs s
TpoBeIeHHs
TPYNNOBBIX H
HHIMBHAYAIBHBIX
KOHCYJIbTanMii
(350018
r.Kpacnoaap,
yia.CopmoBckas7 )
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